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Drugo izdanje (jul 2003.)
Ova uputstva za upotrebu izdaje Sony Ericsson 
Mobile Communications AB, bez bilo kakve garancije. 
Pobolj�anja i izmene ovih uputstava zbog potrebe da 
se isprave �tamparske pogre�ke i netačnosti trenutnih 
informacija ili usled usavr�enja programa i /ili opreme 
dozvoljene su samo kompaniji Sony Ericsson Mobile 
Communications AB, u bilo koje vreme i bez prethodne 
najave. Te promene će, međutim, biti unete u nova 
izdanja ovih uputstava za upotrebu.

Sva prava zadr�ana.
© Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2003
Izdanje broj: SR/LZT 108 6475 R2A

Napominjemo:
Neke od usluga navedenih u ovim uputstvima za 
upotrebu nisu podr�ane na svim mre�ama. Ovo se 
odnosi i na međunarodni GSM broj za pomoć u hitnim 
slučajevima 112.

Ako niste sigurni da li neku određenu uslugu mo�ete 
da koristite ili ne, obratite se operatoru mre�e ili 
kompaniji koja vam pru�a mre�ne usluge (servis 
provajderu).

Pre upotrebe mobilnog telefona pa�ljivo pročitajte 
poglavlja Smernice za bezbednu i efikasnu upotrebu 
i Ograničena garancija.

Metod uno�enja teksta T9� je za�titni znak ili 
registrovani za�titni znak kompanije Tegic 
Communications.

Licenca za metod uno�enja teksta T9� izdata je od 
strane jednog ili vi�e navedenih u produ�etku: U.S. 
Pat. Nos. 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, 
i 6,011,554; Canadian Pat. No. 1,331,057, United 
Kingdom Pat. No. 2238414B; Hong Kong Standard 
Pat. No. HK0940329; Republic of Singapore Pat. 
No. 51383; Euro. Pat. No. 0 842 463(96927260.8) 
DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB; a čeka se na 
izdavanje patenata i u drugim zemljama �irom sveta.

Moguće je da su nazivi ostalih proizvoda i kompanija 
za�titni znaci svojih sopstvenika.

Sva prava koja se izričito ne daju ovim uputstvima 
za upotrebu zadr�ana su.
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Pre prve upotrebe telefona
SIM kartica, baterija, pozivanje

Ne�to o ovim uputstvima za upotrebu
Da bi vam se olak�alo njihovo kori�ćenje, u poglavlju 
�Upoznavanje sa telefonom� dat je kratak pregled 
glavnih funkcija u telefonu, pregled prečica i op�te 
informacije.

Detaljnije informacije i materijale koje mo�ete da 
učitate potra�ite na adresama www.SonyEricsson.com 
ili wap.SonyEricsson.com.

Usluge koje vam stoje na raspolaganju
Neke usluge i funkcije koje su opisane u ovim 
uputstvima zavise od mre�e ili pretplate. Zato je 
moguće da neki od menija nisu prisutni i na va�em 
telefonu.

Ovaj simbol pokazuje da usluga ili 
funkcija uz koju stoji zavisi od mre�e ili 
pretplate. 

Za dodatne informacije o va�oj pretplati 
obratite se operatoru mre�e.

SIM kartica
Kada se registrujete kao pretplatnik kod nekog 
operatora mre�e, dobićete SIM karticu (Subscriber 
Identity Module � modul za identifikaciju 
pretplatnika). Na SIM kartici se nalazi kompjuterski 
čip na kom se čuvaju podaci o, između ostalog, 
broju va�eg telefona, uslugama obuhvaćenim va�om 
pretplatom i informacijama iz va�eg ličnog 
telefonskog imenika.

Savet: Pre nego �to neke informacije izbri�ete 
iz drugog telefona, proverite da li ih imate na SIM 
kartici. Stavke iz telefonskog imenika, na primer, 
mogu da se čuvaju u memoriji telefona.

Sklapanje
Pre upotrebe telefona treba da:
� Umetnete SIM karticu.
� Stavite i napunite bateriju.
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Informacije o SIM kartici i bateriji
Pre stavljanja ili vađenja SIM kartice uvek isključite 
telefon i odstranite punjač. 

Da stavite SIM karticu i promenite bateriju
1. Umetnite SIM karticu. Proverite da li je SIM kartica 

postavljena ispod srebrenih dr�ača.
2. Stavite bateriju na poleđinu telefona tako da su 

kontakti okrenuti jedni prema drugim, pa je pritisnite. 
Baterija je pravilno nalegla kada čujete �klik�.

3. Stavite poklopac za poleđinu telefona u odgovarajuće 
otvore i pogurajte ga da ga pričvrstite. Poklopac 
je pravilno postavljen kada čujete da je �kljocnuo.

4. Uključite punjač u telefon na mesto označeno 
strujnim simbolom (munjom). Simbol na utikaču 
punjača treba da okrenete na gornju stranu. 

5. Ikona koja pokazuje da je punjenje baterije u toku 
nekada na ekran mo�e da izađe tek posle 30 minuta.

6. Sačekajte otprilike 4 sata ili dok ikona ne poka�e da 
je baterija sasvim puna. Ako se posle toga na ekranu 
ne poka�e slika baterije, ekran aktivirajte pritiskom 
na bilo koji od tastera.

7. Iskopčajte punjač zadizanjem utikača.

Uključivanje telefona i pozivanje
PIN (Personal Identity Number � lični kôd za 
identifikaciju) dodeljuje operator mre�e, ali neki 
operatori ne tra�e da za aktiviranje usluga prethodno 
unesete PIN.

≈ 30 min

≈ 4 h
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Ako su cifre na početku va�eg PIN kôda iste kao 
kod nekog od brojeva za pozivanje slu�bi za pomoć 
u slučajevima nu�de, npr. 112, one prilikom uno�enja 
neće biti sakrivene znacima *. To je zato da u slučaju 
nu�de ne biste morali da unesete PIN da biste mogli 
da vidite i pozovete broj slu�bi za pru�anje pomoći. 
Za detaljnije informacije vidite �Pozivi za tra�enje 
pomoći u hitnim slučajevima� na strani 27.

Ako prilikom uno�enja PIN-a pogre�ite, pogre�ni 
broj izbri�ite pritiskom na .

Napomena: Ako PIN pogre�no unesete tri puta 
zaredom, SIM kartica se blokira i na ekran izlazi 
poruka �PIN blokiran�. Da je deblokirate, treba 
da unesete PUK (Personal Unblocking Key � lični 
�ključ� za deblokiranje). PUK dodeljuje 
operator mre�e.

Da uključite telefon 

1. Otvorite preklop. Pritisnite i zadr�ite 
2. Unesite PIN, ako imate PIN za SIM karticu.

Da nekog pozovete ili da odgovorite na poziv
� Da nekoga pozovete, unesite njegov pozivni broj 

grada i telefonski broj, pa pritisnite YES.
� Da poziv prekinete, pritisnite NO ili zatvorite 

preklop.
� Kada telefon zazvoni, na poziv odgovorite 

pritiskom na YES ili otvaranjem preklopa. 
Pogledajte �Funkcije preklopa� na strani 24.

PIN:
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Kretanje kroz menije
Glavni meniji su prikazani na grafičkom delu ekrana 
telefona, u vidu ikona. Da uđete u grafički prikaz 
menija, pritisnite srednji deo komandnog tastera. 
(Pogledajte �Upotreba tastera � preklop otvoren� 
na strani 10.) Kroz menije se kreće pritiskanjem 
levo, desno, gore ili dole. Izabrane stavke biraju 
se pritiskanjem komandnog tastera.
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Upoznavanje sa telefonom
Upotreba tastera, tasteri za brzo biranje, uno�enje slova

Upotreba tastera � preklop zatvoren

Tasteri za 
regulisanje 
zvuka

Za pojačavanje/uti�avanje 
zvuka u zvučniku u toku 
poziva. Za otvaranje 
menija statusa kada je 
telefon u stanju pripreme 
(standby). Da odbijete 
dolazni poziv, dva puta 
pritisnite ovaj taster. 
Taster pritisnite jednom 
da prilikom prijema 
poziva isključite zvono.

IC Za razmenjivanje 
podataka preko 
infracrvenog porta.

Stanje 
baterije

Crveno svetlo je znak da se 
baterija puni ili da je prazna.

Statusni 
ekran

Na ovom ekranu pokazuje 
se na primer vreme, stanje 
baterije, jačina mre�e, profil, 
informacija da je signal 
isključen, dolazni poziv, 
propu�teni poziv, nova 
pisana poruka.
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.
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Upotreba tastera � preklop otvoren

1

2

3
4
5

6

7

8

9

10

11
12

1 Zvučnik
2 Glavni ekran
3 Za pozivanje i odgovaranje na pozive. Da izaberete meni, 

pod-meni ili opciju.
4 Komandni taster. Pritisnite da uđete u grafičke 

menije. Priti�ćite gore, dole, levo ili desno da se 
u tom smeru pomerate kroz menije, liste i tekst.
Priti�ćite komandni taster kao alternativu za .

5 Pritisnite da dobijete opcije ili pomoć. 
Pritisnite i zadr�ite da dobijete WAP.

6 Za uno�enje cifara od 0-9 i slova.
7 Da unesete *. Za prela�enje sa malih na velika slova 

i obrnuto.
8 Mikrofon
9 Pritisnite da prekinete ili odbijete poziv, da se vratite 

za jedan nivo u menijima ili da neku opciju ostavite 
nepromenjenu. Pritisnite i zadr�ite da se iz menija vratite 
u stanje pripreme (standby).

10 Za brisanje brojeva, slova ili stavki sa liste.
11 Unosi # ili razmak.
12 Pritisnite i zadr�ite da uključite ili isključite telefon.
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

10 Upoznavanje sa telefonom



Tasteri za brzo biranje
U produ�etku navodimo praktične kombinacije 
tastera (kada koristite prečice).

Da... Kada ste u standby-ju:
pozovete broj slu�be 
za pomoć u hitnim 
slučajevima

unesite međunarodni 
broj slu�be za pomoć 
u hitnim slučajevima 
i pritisnite YES

otvorite menije pritisnite komandni 
taster ili 

otvorite prvi pod-meni 
u Moje prečice

pritisnite 

otvorite Naći i pozvati pritisnite  ili 

otvorite Lista poziva pritisnite YES

pozovete govornu po�tu pritisnite i zadr�ite 
unesete znak + pritisnite i zadr�ite 
prilikom prijema poziva 
isključite zvono

pritisnite , ili 
jednom pritisnite taster 
za regulisanje zvuka

telefon podesite na 
�Nečujno�, opcije

pritisnite i zadr�ite  
ili pritisnite , YES

pronađete stavku 
u imeniku koja počinje 
nekim određenim slovom

pritisnite i zadr�ite 
bilo koji od tastera 

�
pronađete broj koji 
se nalazi na nekom 
određenom mestu

pritisnite broj tog mesta 
i

neki broj pozovete tako 
�to ćete primeniti brzo 
biranje

pritisnite bilo koji 
od tastera sa brojevima 

 �  i YES

otvorite meni Status da 
proverite trenutni datum, 
koji profil je trenutno 
pode�en i naziv va�eg 
modela telefona

jednom pritisnite taster za 
regulisanje zvuka

jezik promenite 
u Automatski

pritisnite  8888 

jezik promenite u engleski pritisnite  0000 

odbijete poziv kada primate poziv, dva 
puta brzo pritisnite taster 
za regulisanje zvuka, 
ili pritisnite NO

Da... Kada ste u standby-ju:
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.
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Da... Iz stanja pripreme � kada 
je preklop zatvoren:

promenite informaciju 
koja se pokazuje na 
ekranu statusa

jednom pritisnite taster 
za regulisanje zvuka

Da... U toku poziva:
privremeno prekinete 
poziv

pritisnite YES

ponovo preuzmete poziv ponovo pritisnite YES

Da... Kada ste u menijima:
se pomerate kroz menije 
i liste

slu�ite se komandnim 
tasterom ili priti�ćite taster 
za regulisanje zvuka

otvorite meni brzih opcija 
ili pomoć, ako je dostupna

pritisnite 

izbri�ete neku stavku pritisnite i zadr�ite  
kada se nalazite u listama

se vratite u standby pritisnite i zadr�ite NO

Da... Kada unosite slova:
prelazite sa velikih na 
mala slova ili obrnuto

pritisnite , 
pa odgovarajuće slovo

unosite brojeve priti�ćite i zadr�avajte 
bilo koji od tastera 
sa brojevima

bri�ete slova i brojeve pritisnite 
se prebacite sa 
pojedinačnog uno�enja 
slova (multitap) na 
metod uno�enja teksta 
predviđanjem (T9)

pritisnite i zadr�ite 

pređete sa jednog jezika 
pisanja na drugi ili da 
pređete na neki drugi način 
pisanja slova ili brojeva

pritisnite i zadr�ite 

Da... Kada unosite slova 
multitap metodom:

unesete razmak pritisnite 

Da... Kada unosite slova 
metodom upisivanja T9�:

pregledate moguće reči pritisnite  ili 
prihvatite neku reč 
i dodate razmak

pritisnite 

Da... Kada unosite slova:
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Kori�ćenje prečica
Prečice ubrzavaju kretanje kroz menije. Otvorite 
menije pritiskanjem , pa tada da otvorite 
odgovarajući meni samo pritisnite komandni taster. 
Da se vratite u standby, pritisnite i zadr�ite NO.

Pode�avanja koja najvi�e koristite br�e se i lak�e 
pronalaze kada ih smestite u meni Moje prečice. 
Vidite �Moje prečice� na strani 24.

Brisanje, uno�enje izmena i menjanje naziva
Stavke koje sami unesete (na primer stavke u imeniku 
ili u kalendaru, ili WAP markere ) posle mo�ete da 
izbri�ete ili izmenite, ili da im promenite naziv.

Da izbri�ete stavku
� Izaberite tu stavku i pritisnite .
� Izaberite stavku, pritisnite , izaberite 

Izbrisati ili Izbrisati sve.

Da unesete izmenu
Izaberite stavku, pritisnite , izaberite Izmeniti.

Onlajn usluge
Onlajn usluge su prilagođene usluge 
koje nude operatori mre�a, nezavisno 
od mobilnih telefona i proizvođača 
mobilnih telefona.

SIM kartica koja podr�ava Onlajn usluge 
funkcioni�e na isti način kao i normalne SIM kartice. 
Kada umetnete SIM karticu i uključite telefon, 
operator mre�e na tu SIM karticu mo�e da učita 
podatke. Posle prvog učitavanja podataka, kada 
�restartujete� (isključite i ponovo uključite) telefon, 
u prvom pod-meniju menija Uspostavlj. veze 
pojaviće se novi meni.

Napomena: Ovaj meni pojavljuje se samo ako va�a 
SIM kartica podr�ava ovu uslugu. Neki operatori 
mo�da ne koriste naziv �Onlajn usluge�. Va� telefon 
mo�da ne podr�ava sve ponuđene usluge.

Da otvorite novi sistem menija
Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Onlajn usluge, YES.

unesete tačku pritisnite 
pregledate moguće 
znakove interpunkcije

pritisnite , 
pa ponavljajte pritisak 
na  ili 

Da... Kada unosite slova 
metodom upisivanja T9�:
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.
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Pregled menija
Pozivi WAP usluge Moje prečice Zabava i igre Poruke

Propu�teni poz.
Lista poziva
Upravljanje poz.
Vreme i cena
Sledeći poziv
Opcije

Sony Ericsson
Markeri
Primlj. pu� po�ta
Uneti adresu
Nastaviti
Izbor profila
Posebne opcije
Opcije

Napisati novu
Jačina zvona
Izbor profila
Moji brojevi
Izmena prečica

Igre
Moje slike
Moji zvuci
Teme
Komponovanje
Preuzeti*
Link za operatora*

Napisati novu
Primlj. po�ta
Pozvati gov.po�.
Nije poslato
Obrasci
Poslato
Opcije
Inf. o području
Memorija SMS

*Napominjemo 
da neki meniji 
zavise od 
operatora, mre�e 
i pretplatničkog 
naloga.

Organizator Uspostavlj. veze Tel. imenik Pode�avanje Tekući poziv* **Dostupno samo 
u toku poziva ili 
konferencijskog 
poziva.Kalendar

Budilnici
Odbrojavanje 
vremena
�toperica
Kalkulator

Onlajn usluge*
Infracrveni port
GSM mre�e
Data komunik.
Dodatna oprema

Naći i pozvati
Dodati broj
Naći i izmeniti
Slika
Posebna zvona
Grupe
E-mail adrese
Opcije
Stanje memorije
Posebni brojevi

Zvukovi i znaci
Profili
Ekran
Jezik
Vreme i datum
Zaključavanje
Handsfri
Funkc. preklopa
Op�ti reset

Isključiti tonove**
Privr.prek.poziv**
Zameniti pozive**
Oslobod. aktivni**
Ponovo preuzeti**
Spojiti pozive**
Prebaciti poziv**
Izdvojiti učesn.**
Osloboditi sve**
Osloboditi učes.**
Učesnici konf.
Pozivi**
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.
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Uno�enje slova i znakova
Slova mo�ete da unosite na primer kada upisujete 
imena u telefonski imenik, kada pi�ete poruke ili 
kada unosite WAP adrese.

Pored normalnog načina uno�enja slova u telefon 
multitap metodom, za pisanje tekstualnih poruka 
mo�ete da koristite i metod T9� , ako jezik kojim 
se slu�ite za pisanje to podr�ava. Metod uno�enja 
teksta T9 je metod koji predviđa započetu reč i sa 
njim je upisivanje tekstova br�e.

Jezici koji se koriste za pisanje
Pre nego �to počnete da unosite slova, treba da 
izaberete jezike na kojim �elite da mo�ete da pi�ete.

Da izaberete jezike na kojim �elite da mo�ete 
da pi�ete

1. Listajte do Pode�avanje, YES, Jezik, YES, 
Upisivanje, YES.

2. Listajte do jezika ili pisama kojim �elite da mo�ete 
da se slu�ite pri uno�enju slova i pritisnite  
za svaki jezik koji �elite da izaberete.

3. Pritisnite YES da izađete iz ovog menija.
Dok pi�ete, sa jednog na drugi jezik (od onih koje ste 
odabrali) mo�ete da prelazite pritiskanjem  i 
biranjem Jezik. Vidite �Lista opcija� na strani 17.

Metod uno�enja teksta Multitap 
Prilikom uno�enja imena u telefonski imenik ili kada 
upisujete WAP adrese, slova se unose multitap 
metodom. Svaki taster priti�će se onoliko puta koliko 
je potrebno da se dobije slovo koje �elite da unesete.

Napomena: �ta mo�ete da vidite ili unesete zavisi 
od va�eg izbora jezika na kojim �elite da pi�ete 
i izabranog načina uno�enja slova ili brojeva.

U sledećem primeru pokazano je kako da 
u telefonski imenik unesete ime.

Da slova unosite multitap metodom:
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Dodati broj, YES, 

Dodati novo?, YES.
2. Unesite broj, YES.
3. Odgovarajuće tastere  � ,  ili  

priti�ćite onoliko puta koliko je potrebno da se na 
ekranu pojavi znak koji �elite da unesete. Na primer, 
da unesete A, jednom pritisnite ; da unesete B, 
dva puta brzo pritisnite ; da pređete sa uno�enja 
velikih na uno�enje malih slova, pritisnite , 
pa unesite odgovarajuće slovo.
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U produ�etku je prikazana tabela sa latiničnom 
abecedom (abc):

Uno�enje teksta metodom T9�
Metod pisanja T9� mo�ete da koristite za pisanje 
tekstualnih poruka. Metod T9� koristi ugrađeni 
rečnik pomoću kog prepoznaje najče�će kori�ćene 
reči koje mogu da uslede iz svakog niza pritisnutih 
tastera. Tako svaki taster priti�ćete samo jednom, 
čak i ako slovo koje �elite da unesete nije prvo 
na tasteru.

Napomena: Da biste mogli da se slu�ite metodom 
upisivanja T9�, prethodno treba da izaberete jezik. 
Ako preko Pode�avanje/Jezik/T9 izmenite metod 
uno�enja teksta, metod koji tada podesite će se 
primenjivati pri uno�enju svakog teksta, a ne samo 
onog koji trenutno upisujete.

Na narednom primeru pokazano je kako se započinje 
pisanje tekstualne poruke:

Savet: Pritisnite  da unesete tačku. Da unesete 
neki drugi znak interpunkcije, pritisnite , 
pa zatim priti�ćite  ili  onoliko puta koliko je 
potrebno da dobijete taj znak. Pritisnite  da to 
prihvatite i da dodate razmak. Pritisnite i zadr�ite 

 da izaberete metod uno�enja za tekst koji 
trenutno upisujete.

Pritisnite... da vidite/unesete...
. , - ? ! ' @ : ; / ( ) 1
A B C Å Ä Æ à Ç 2 Γ
D E F è É 3 ∆ Φ
G H I ì 4
J K L 5 Λ
M N O Ñ Ö Ø ò 6
P Q R S ß 7 Π Σ
T U V Ü ù 8
W X Y Z 9
+ & @ / ¤ % $ � £ ¥ \ § ¿ ¡ 0 Θ Ξ Ψ Ω
Razmak # * ↵ ¶
da bri�ete slova i brojeve
da prelazite sa velikih na mala slova i 
obrnuto

 � priti�ćite i zadr�avajte da unosite 
brojeve
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Kada slova unosite T9� metodom
1. Listajte do Poruke, YES, Pisana, YES, 

Napisati novu, YES.
2. Ako, na primer, �elite da napi�ete �Jane�, pritisnite 

, , , . Pokazuje se lista mogućih 
reči (kandidata). Ako u reči-kandidate nije uvr�tena 
i reč koja je vama potrebna, nju u listu mo�ete da 
unesete kada vam se ponudi postojeći izbor reči. 

3. Listajte do  da izaberete Jane.
4. Kada se ta reč istakne, pritisnite YES da je prihvatite 

ne unoseći i razmak; da reč prihvatite i uz nju 
unesete i razmak, pritisnite .

Da u reči-kandidate unesete novu reč
1. Listajte do reči-kandidata koja je slična onoj koju 

�elite da unesete, pritisnite , izaberite 
Izmena reči, YES.

2. Nekoliko puta priti�ćite  da bri�ete jedno 
po jedno slovo.
Upi�ite novu reč multitap metodom, YES.
Ta reč se dodaje u rečnik. Kada sledeći put budete 
unosili reč koju ste upravo dodali u rečnik, i ona 
će se pokazati kao jedna od mogućnosti.

3. Nastavite sa pisanjem poruke. Vidite i �Pisane 
poruke (SMS)� na strani 48.

Lista opcija
Pritisnite  da u toku upisivanja otvorite 
listu opcija.
� Dodati simbol � Pokazuju se simboli i znaci 

interpunkcije kao ? i ,. Sa jednog na drugi simbol 
prelazite pritiskanjem komandnog tastera.

� Umetnuti � Da poruci dodate sliku, zvučni efekat, 
melodiju ili animaciju.

� Izmena reči � Samo za metod upisivanja T9�. 
Za menjanje reči predlo�ene multitap metodom.

� Izgled teksta� Za menjanje veličine, izgleda slova 
ili poravnavanja teksta ili za započinjanje novog 
paragrafa.

� Jezik � Da izaberete jezik na kom �elite da pi�ete.
� Metod pisanja � Pokazuje se lista mogućih metoda 

uno�enja teksta za trenutno odabrani jezik pisanja.
� Predlozi reči � Samo za metod upisivanja T9�. 

Za uključivanje i isključivanje liste mogućih reči.
� Karakter. slova � Isključite karakteristična 

nacionalna slova da u�tedite na prostoru. Ova 
opcija se pojavljuje za samo neke od jezika pisanja.

� Pomoć.

Da uključite ili isključite metod upisivanja T9� 
Listajte do Pode�avanje, YES, Jezik, YES, T9, YES ili 
u toku pisanja pritisnite i zadr�ite .
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Prilagođavanje telefona 
ličnim potrebama
Biranje signalnog zvona, teme i druga pode�avanja

Teme
Pomoću tema mo�ete da menjate izgled ekrana, 
na primer boje i pozadinu. U trenutku kupovine, 
u telefonu ste zatekli nekoliko već unetih tema.

Da izaberete temu
Listajte do Zabava i igre, YES, Teme, YES.

Da podesite kontrast na ekranu
Listajte do Pode�avanje, YES, Ekran, YES, 
Kontrast, YES.

Slike
U telefonu ste u trenutku kupovine već zatekli 
nekoliko slika. Sve slike čuvaju se u Zabava i igre/ 
Moje slike. Slike mo�ete da:
� postavite za pozadinu kada je telefon u stanju 

pripreme
� dodeljujete stavkama (zapisima) u imeniku. 

Kada vas neka osoba pozove, na ekranu 

se pojavljuje za nju pode�ena slika (ako va� 
pretplatnički nalog podr�ava identifikaciju 
pozivne linije � CLI). Vidite �Da u stavku u 
telefonskom imeniku unesete sliku� na strani 30.

� prila�ete pisanim porukama (crno-bele slike)
� �aljete preko IC-a
� učitavate preko WAP-a.

Raspolaganje slikama
Slike mo�ete i da dodajete ili bri�ete ili da im menjate 
nazive, preko menija Moje slike. Koliko slika mo�ete 
da čuvate u telefonu zavisi od njihovih veličina. 
Podr�ane su datoteke tipa GIF, JPEG i WBMP.

Savet: Kada slike pregledate preko Zabava i igre/ 
Moje slike, pozadinu mo�ete da podesite 
pritiskanjem .

Da razgledate slike
Listajte do Zabava i igre, YES, Moje slike, YES.
Slike su prikazane u pregledu umanjenih slika. 
Da vam se neka od slika poka�e u punoj veličini, 
pritisnite YES.

Animacije mogu da se vide samo prilikom 
umetanja stavki u pisane poruke. Vidite �Da u pisanu 
poruku umetnete neki sadr�aj� na strani 48.
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Da izaberete sliku za pozadinu
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Ekran, YES, Pozadina, 

YES, Odabrati sliku, YES.
2. Izaberite sliku, YES.

Da uključite ili isključite sliku u pozadini
Listajte do Pode�avanje, YES, Ekran, YES, Pozadina, 
YES, Aktivirati, YES.

Razmenjivanje slika
Slike mogu da se �alju i primaju preko IC-a i u pisanim 
porukama. Za detaljnije informacije o slanju slika 
u porukama, Pogledajte �Razmenjivanje poruka� 
na strani 48.

Napomena: Razmenjivanje materijala za�tićenih 
autorskim pravima nije dozvoljeno.

Da po�aljete sliku
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Moje slike, YES.
2. Izaberite sliku, YES. Pritisnite .
3. Izaberite Poslati, YES.
4. Izaberite metod prenosa, YES.

Da sliku primite preko IC-a
1. Iz standby-ja pritisnite , listajte do Aktivirati 

IR, YES.
2. Kada primite sliku, pritisnite YES da biste je smestili 

u Moje slike.

Da sliku primite u poruci
Kada sliku primite u poruci, u primljenoj po�ti 
se pojavljuje nova poruka. Istaknite primljenu sliku 
u poruci pomeranjem komandnog tastera, pa pritisnite 

 i izaberite Sačuvati da je smestite u Moje slike.

Da učitate sliku
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Preuzeti, YES.
2. Izaberite �ta �elite da učitate, pa sledite uputstva 

koja se tada pojave, YES. (Za detaljnije informacije 
pogledajte Pogledajte �Učitavanje� na strani 55.)

Signalna zvona i melodije
Kada ste ga kupili, u telefonu ste zatekli nekoliko 
standardnih i polifonijskih melodija koje mo�ete 
da koristite kao signalno zvono. Za detaljnije 
informacije vidite �Ikone� na strani 73. I sami mo�ete 
da komponujete i menjate melodije za zvono, a posle 
mo�ete da ih �aljete i drugima, u pisanim porukama. 
Standardne melodije mo�ete i da razmenjujete preko 
IC-a, ili da ih učitavate preko WAP-a.
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Napomena: Razmenjivanje materijala za�tićenih 
autorskim pravima nije dozvoljeno.

Upravljanje signalnim zvonima i melodijama
Glasna zvona mogu da o�tete sluh. Zato pre nego �to 
telefon stavite na uvo uvek prvo odgovorite na poziv 
ili uti�ajte zvono.

Da izaberete zvuk signalnog zvona
Listajte do Pode�avanje, YES, Zvukovi i znaci, YES, 
Vrste zvona, YES.

Da podesite jačinu zvuka zvona
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Zvukovi i znaci, YES, 

Jačina zvona, YES.
2. Pritisnite  ili  da pojačate ili uti�ate zvono.
3. Pritisnite YES da ovu opciju pode�avanja sačuvate.

Da uključite ili isključite signalno zvono
Pritisnite  ili pritisnite i zadr�ite  iz 
pripremnog stanja, pa izaberite Uklj. �Nečujno� ili 
Isklj. Nečujno. Isključuju se svi zvuci osim zvona 
budilnika.

Komponovanje sopstvenog zvona
Mo�ete da komponujete do deset melodija za 
signalno zvono.

Prilikom komponovanja signalnog zvona mo�ete 
da uradite sledeće:
� pritisnite odgovarajući taster da unesete neku 

od nota; da dobijete dugu notu, taster pritisnite 
i zadr�ite

� da notu povisite za jednu oktavu, pritisnite 
� pritisnite  jednom da notu povisite 

za pola tona
� pritisnite  dva puta da notu snizite 

za pola tona
� priti�ćite  da bri�ete note.

Komponovanje signalnog zvona
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Komponovanje, YES.
2. Melodiju za signalno zvono komponujte slu�eći 

se gore navedenim uputstvima.
3. Da preslu�ate melodiju svog signalnog zvona, 

pritisnite YES.
4. Pritisnite YES jo� jednom da je sačuvate i da joj date 

naziv, ili pritisnite NO da nastavite sa 
komponovanjem.
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Razmenjivanje signalnh zvona i melodija
Zvukove, signalna zvona ili melodije mo�ete da 
�aljete i primate preko IC-a ili preko pisanih poruka, 
ili mo�ete da ih učitavate preko WAP-a. Da signalno 
zvono ili melodiju po�aljete u pisanoj poruci, vidite 
�Da u pisanu poruku umetnete neki sadr�aj� 
na strani 48.

Napomena: Razmenjivanje polifonijskih melodija 
preko pisanih poruka nije moguće.

Da po�aljete melodiju
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Moji zvuci, YES.
2. Izaberite melodiju i pritisnite .
3. Izaberite Poslati, YES.
4. Izaberite metod prenosa.

Da zvuk ili melodiju primite preko IC-a
1. Iz standby-ja pritisnite , listajte do Aktivirati 

IR, YES.
2. Kada primite zvuk ili melodiju, pritisnite YES 

da biste ih smestili u Moji zvuci.

Da učitate zvuk ili melodiju
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Preuzeti, YES.
2. Izaberite �ta �elite da učitate i sledite uputstva koja 

se tada pojave, YES. (Za detaljnije informacije 
pogledajte Pogledajte �Učitavanje� na strani 55.)

Post.poj. zvona
Mo�ete da izaberete signalno zvono koje se 
postepeno pojačava od najti�eg do najglasnijeg ili 
zvono koje je uvek isto glasno.

Da postepeno pojačavanje zvona podesite 
na Uključiti ili Isključiti
Listajte do Pode�avanje, YES, Zvukovi i znaci, YES, 
Post.poj. zvona, YES.

Zvukovi i znaci
Mo�ete da izaberete da vas na dolazni poziv 
upozorava zujanje vibracione jedinice. Vibriranje 
telefona mo�ete da podesite na Uključiti, Uklj. kad 
Neč. ili Isključiti.
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Preko Pode�avanje/Zvukovi i znaci mo�ete 
da izaberete i:
� Signal za por., kada primite neku poruku
� Zvuk tastera kada se slu�ite tastaturom
� Minut. podsetnik da posle svakog minuta poziva 
čujete �bip�.

Da podesite signaliziranje vibriranjem
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Zvukovi i znaci, YES, 

Vibrirac. signal, YES.
2. Izaberite �eljenu opciju pode�avanja, YES.

Jezik menija
Većina SIM kartica jezik na ekranu automatski 
pode�ava na jezik zemlje u kojoj su kupljene. 
Ako ovo nije slučaj, za ekran je unapred pode�en 
engleski jezik.

Napomena: Uvek mo�ete da izaberete Automatski 
pritiskanjem  8888  iz standby-ja. Engleski 
uvek mo�ete da izaberete pritiskanjem  0000  
iz standby-ja.

Da promenite jezik na kom su ispisani meniji
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Jezik, YES, Meniji, YES.
2. Izaberite jezik, YES.

Svetlo na ekranu
Osvetljavanje ekrana mo�e da se podesi na 
Automatski, Isključiti ili Uključiti. Kada odaberete 
�automatski�, svetlo ekrana se gasi nekoliko sekundi 
posle pritiska na poslednji taster.

Napomena: Pode�avanjem osvetljavanja ekrana 
na Uključiti ubrzava se pra�njenje baterije 
i smanjuje vreme u stanju pripreme.

Da podesite svetlo ekrana
Listajte do Pode�avanje, YES, Ekran, YES, Svetlo, YES.

Da podesite kontrast na ekranu
Listajte do Pode�avanje, YES, Ekran, YES, 
Kontrast, YES.

Pode�avanje vremena
Kada je telefon zatvoren, vreme se pokazuje na 
statusnom ekranu.

Vreme mo�e da se vidi i na glavnom ekranu, 
kada je telefon u stanju pripreme (standby). 
Vreme mo�e da se prikazuje na 12-časovnom ili 
na 24-časovnom satu.
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Napomena: Ako izaberete 12-časovni način 
prikazivanja, prilikom pode�avanja vremena 
pritiskanjem  mo�ete da prelazite sa 
prepodnevnog (am) na poslepodnevno (pm) 
vreme i obrnuto.

Da podesite vreme
Listajte do Pode�avanje, YES, Vreme i datum, YES, 
Pode�. vremena, YES.

Da podesite način prikazivanja vremena
Listajte do Pode�avanje, YES, Vreme i datum, YES, 
Prikaz.vremena, YES.

Datum
Kada je telefon u stanju pripreme, na glavnom 
ekranu se uvek pokazuje trenutni datum. Trenutni 
datum mo�ete da proverite i preko menija status 
ako pritisnete jedan od tastera za regulisanje zvuka. 
Da se vratite u standby, sačekajte nekoliko sekundi.

Da podesite datum
Listajte do Pode�avanje, YES, Vreme i datum, YES, 
Pode�av.datuma, YES.

Da podesite način prikazivanja datuma
Listajte do Pode�avanje, YES, Vreme i datum, YES, 
Izgled datuma, YES.

Napredna pode�avanja za vreme
Preko Posebne opcije u meniju 
Pode�avanje/Vreme i datum mo�ete 
da podesite časovnu zonu i sezonsko 
pomeranje vremena. Kada se to promeni, 
automatski se menja i tačno vreme, ukoliko 
va� operator podr�ava ovu vrstu usluge.

Ako je uključena Autom.čas.zona, kada telefon 
promeni mre�u, pa vreme koje vam �alje operator 
postane različito od vremena koje se pokazuje 
na telefonu, postaviće vam se pitanje da li �elite 
da podesite tačno vreme. Ako pritisnete YES, 
vreme se prilagođava automatski.

Napomena: Detaljnije informacije mo�ete 
da dobijete od operatora mre�e.
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Način odgovaranja
Kada koristite prenosivu handsfri opremu, mo�ete 
da izaberete da na pozive odgovarate otvaranjem 
preklopa, pritiskom na bilo koji taster (osim tastera 
NO), ili da telefon podesite da se na pozive javlja 
automatski.

Da izaberete način javljanja na pozive
Listajte do Pode�avanje, YES, Handsfri, YES, 
Način javljanja, YES.

Funkcije preklopa
Otvaranjem preklopa mo�ete da se javljate na pozive.

Da podesite funkcije preklopa
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Funkc. preklopa, YES.
2. Izaberite Odgov.na poziv ili Isključiti.

Brojevi va�eg telefona
Mo�ete da proveravate svoj broj (svoje brojeve) 
telefona.

Da proverite svoj broj telefona
Listajte do Tel. imenik, YES, Posebni brojevi, YES, 
Moji brojevi, YES. Ako va� broj nije sme�ten na SIM 
karticu, mo�ete da ga unesete sami.

Moje prečice
Funkcije koje najvi�e koristite i do kojih �elite 
da mo�ete da dođete brzo i lako mo�ete da smestite 
u meni Moje prečice.

Da iz pripremnog stanja dođete do prečice
Pritisnite  da otvorite prvu prečicu iz Moje prečice.

Da u Moje prečice dodate novu funkciju 
1. Listajte do Moje prečice, YES, Izmena prečica, YES.
2. Izaberite funkciju sa liste pritiskanjem .
3. Unesite broj pozicije u meniju na koju �elite 

da smestite ovu funkciju i pritisnite YES.
4. Pritisnite YES da to sačuvate i da napustite listu.

Profili
U svom telefonu ste zatekli nekoliko profila koji su 
prilagođeni određenim posebnim situacijama. Ovim 
profilima mo�ete da dodajete dodatnu opremu, da im 
menjate naziv, a mo�ete i da menjate profile. Kada, 
na primer, idete na sastanak, jednostavno mo�ete 
da izaberete profil Poslovni sast. i tako istovremeno 
promenite nekoliko opcija, na primer da isključite 
signaliziranje zvonom. Sve opcije u profilima 
mo�ete da resetujete, tj. sve profile ponovo mo�ete 
da podesite onako kako su bili pode�eni fabrički ili 
u trenutku kupovine telefona: na primer Standardni.
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Dodatni pribor automatski mo�e da zameni 
trenutno pode�eni profil drugim. Kada, na primer, 
koristite prenosivi handsfri, profil Standardni 
automatski biva zamenjen profilom Prenosivi h-fri. 
Kada dodatni pribor odstranite sa telefona, automatski 
bi ponovo trebao da se podesi profil koji je bio izabran 
pre njegove upotrebe.

Da izaberete profil
Listajte do Pode�avanje, YES, Profili, YES, 
Izbor profila, YES.

Da promenite neku opciju pode�avanja u profilu
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Profili, YES, 

Izmena profila, YES.
2. Izaberite opciju koju �elite da izmenite, YES.
3. Promenite izabrane opcije pode�avanja u profilu 

i pritisnite YES da to potvrdite.

Da promenite naziv profila
Listajte do Pode�avanje, YES, Profili, YES, 
Izmena profila, YES, Naziv profila, YES.

Da resetujete sve profile
Listajte do Pode�avanje, YES, Profili, YES, 
Reset profila, YES.

Op�ti reset
Sva pode�avanja telefona mo�ete da resetujete (vratite 
na stanje u kom ste ih zatekli u trenutku kupovine 
telefona) tako �to ćete izabrati Reset pode�av.

Ako �elite i da izbri�ete sve stavke iz imenika, 
poruke i ostale lične podatke, umesto ovoga 
izaberite Resetovati sve.

Napomena: Ako izaberete Resetovati sve, bri�u se 
i sadr�aji kao �to su melodije i slike koje ste učitali 
u telefon, primili ili izmenili.

Da resetujete telefon
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Op�ti reset, YES.
2. Izaberite Reset pode�av. ili Resetovati sve, YES.
3. Pritisnite YES da nastavite.
4. Unesite kôd za zaključavanje telefona (0000 ili svoj 

novi kôd, ako ste njim zamenili ovaj) i pritisnite YES.

Infracrveni (IC) port
Infracrveni port mo�e da se koristi za prenos 
i razmenu informacija sa drugim uređajima koji 
ga i sami poseduju. Da pronađete infracrveni port 
na svom telefonu, pročitajte �Upoznavanje sa 
telefonom� na strani 9.
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

Prilagođavanje telefona ličnim potrebama 25



Kada se koristi sa nekim drugim funkcijama, 
na primer pri slanju slika, IC se automatski aktivira 
na 10 minuta.

Napomena: Kada ih koristite, infracrveni portovi 
treba da su okrenuti jedan prema drugom i da su 
jedan od drugog udaljeni 20 do 30 cm.

Infracrveni port mo�e da se aktivira na sledeće načine:
� Iz standby-ja pritisnite , pa listajte 

do Aktivirati IR, YES.
� Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Infracrveni port, 

YES, izaberite odgovarajuću opciju, YES.
� Kada birate metod prenosa, na primer kod 

slanja slika.

Da isključite infracrveni port
Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Infracrveni port, 
YES, Isključiti, YES.

Pozivanje
Kori�ćenje imenika, opcije za pozive

Pozivanje
Da biste mogli da pozivate i primate bilo kakve 
pozive, treba da uključite telefon i da ste u dometu 
mre�e. Pogledajte �Informacije o SIM kartici 
i bateriji� na strani 6.

Savet: Brojeve mo�ete da pozivate i sa liste poziva 
i iz telefonskog imenika. Vidite �Lista poziva� 
na strani 29 i �Telefonski imenik� na strani 29.

Da pozovete neki broj
1. Da nekog pozovete, unesite njegov pozivni broj 

grada i telefonski broj, pa pritisnite YES.
2. Da poziv prekinete, pritisnite NO ili zatvorite preklop. 

Pogledajte �Funkcije preklopa� na strani 24.

U toku poziva
U toku poziva zvuk u zvučniku mo�ete da pojačavate 
i uti�avate. Da biste u toku poziva mogli da promenite 
jačinu zvuka u zvučniku, mikrofon treba da 
je uključen.
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Da promenite jačinu zvuka u zvučniku
Jačina zvuka u zvučniku menja se pritiskanjem 
tastera za regulisanje zvuka.

Da u toku poziva isključite mikrofon
1. Pritisnite i dr�ite  dok se na ekranu ne poka�e 

Bez tona.
2. Da nastavite sa razgovorom, ponovo pritisnite .

Automatsko ponavljanje biranja broja
Automatsko ponavljanje biranja broja mo�e da se 
koristi za sve pozive izuzev podatkovnih (data) poziva.

Napomena: Dok čekate, telefon ne dr�ite na uvu. 
Kada se veza uspostavi, iz telefona se čuje 
glasan signal.

Telefon biranje broja ponavlja do deset puta ili dok:
� se veza ne uspostavi 
� ne primite dolazni poziv
� ne pritisnete neki od tastera.

Da podesite ponavljanje biranja broja
Ako niste uspeli da dobijete vezu i na ekranu 
se poka�e Ponavljati?, pritisnite YES.

Međunarodni pozivi
Bilo bi dobro da znak + i pozivni broj zemlje unesete 
za sve brojeve u telefonskom imeniku. Tako ćete 
njima lako mogli da se slu�ite i u zemlji 
i u inostranstvu.

Da pozovete broj u inostranstvu
1. Pritisnite i dr�ite  dok se na ekranu ne pojavi 

znak +. Znak + kod međunarodnih poziva zamenjuje 
izlazni prefiks koji se koristi u zemlji iz koje 
pozivate.

2. Unesite pozivni broj zemlje, pozivni broj grada 
(bez nule na početku) i telefonski broj, YES.

Pozivi za tra�enje pomoći u hitnim 
slučajevima
Va� telefon podr�ava međunarodne brojeve 
slu�bi za pomoć u hitnim slučajevima 112, 
911 i 08. To znači da (ako ste u dometu 
GSM mre�e) ove brojeve normalno mo�ete 
da pozivate za tra�enje pomoći u hitnim slučajevima 
u bilo kojoj zemlji, bez obzira na to da li je SIM 
kartica umetnuta u telefon ili ne. 
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Napomena: Neki operatori mre�e tra�e da za 
pozivanje slu�bi za pomoć u hitnim slučajevima 
umetnete SIM karticu ili, u nekim slučajevima, 
da unesete ispravan PIN.

U nekim zemljama mogu da se nude i neki drugi 
brojevi slu�bi za pomoć u hitnim slučajevima. 
Va� operator vam je zato na SIM karticu mo�da 
dodao i brojeve lokalnih slu�bi za pru�anje pomoći 
u hitnim slučajevima.

Da pozovete broj slu�be za pomoć u hitnim 
slučajevima
Unesite, na primer, 112 (međunarodni broj slu�bi 
za pomoć u hitnim slučajevima), YES.

Da proverite lokalne brojeve slu�bi za pomoć 
u hitnim slučajevima
Listajte do Tel. imenik, YES, Posebni brojevi, YES, 
Brojevi SOS sl., YES.

Primanje poziva
Ako va� pretplatnički nalog obuhvata uslugu 
identifikacije pozivne linije i ako se identifikuje 
broj sa kog ste pozvani, taj broj ćete, ako je preklop 

zatvoren, videti na statusnom ekranu telefona. 
Ako je taj broj unet u va� lični telefonski imenik, 
na ekranu će se videti odgovarajuće ime.

Ako je broj osobe koja vas je pozvala sakriven, 
na ekranu se pokazuje Nije otkriven.

Odgovaranje na pozive i odbijanje poziva
Ako poziv primite kada je preklop zatvoren, telefon 
zvoni i na statusnom ekranu se pojavljuje ikona 
telefona. Ako je preklop otvoren, na glavni ekran 
izlazi Odgovoriti?.

Da odgovorite na poziv
� Otvorite preklop i pritisnite YES.
� Otvorite preklop (ako je aktivirana funkcija 

preklopa Odgov.na poziv. Pogledajte �Funkcije 
preklopa� na strani 24.).

� Ako je preklop već otvoren, pritisnite YES.

Da odbijete poziv
� Zatvorite preklop.
� Pritisnite NO.
� Brzo dva puta pritisnite taster za regulisanje zvuka.
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Propu�teni pozivi
Ako propustite neki poziv, i na statusnom i na 
glavnom ekranu će se pokazivati Propu�teni 
pozivi:1, gde prikazani broj predstavlja broj 
propu�tenih poziva.

Poslednji propu�teni poziv se na listi poziva 
pokazuje prvi, a najstariji je na dnu liste. Listajte  
da izaberete i pritisnite  da vam se poka�e vreme, 
ako je poziv upućen tog istog dana. Ako nije, uz starije 
propu�tene pozive mo�e da se vidi samo datum.

Da proverite koje pozive ste propustili
1. Kada se na ekranu poka�e Propu�teni pozivi: 1, 

otvorite preklop i pritisnite YES da vam se poka�e 
koje pozive ste propustili.

2. Da pozovete broj sa ove liste, listajte do tog 
broja, YES.

Lista poziva
Na listi poziva čuvaju se poslednji brojevi koje ste 
pozivali ili sa kojih ste primali pozive. Ako vam je 
u pretplatu uključena identifikacija pozivne linije 
i ako su brojevi osoba koje su vas pozivale uspe�no 
identifikovani, na listi poziva ćete naći i brojeve sa 
kojih su vam upućeni pozivi na koje ste odgovorili 
ili koje ste propustili.

Da pozovete neki od brojeva sa liste poziva
1. Da otvorite listu poziva, pritisnite YES iz standby-ja.
2. Listajte do broja koji �elite da pozovete, YES.

Da izbri�ete listu poziva
Listajte do Pozivi, YES, Opcije, YES, Izbr. listu 
poziva, YES.

Da listu poziva uključite ili isključite
Listajte do Pozivi, YES, Opcije, YES, Aktivir.liste 
poz., YES.

Telefonski imenik
Va� telefon poseduje telefonski imenik u koji mo�ete 
da sme�tate brojeve sa odgovarajućim imenima 
(stavke ili zapise).

Ovo znači da broj, umesto da ga ponovo unesete, 
na ekran mo�ete da pozovete iz imenika. 

Sme�tanje broja u imenik
Kada po�elite da neki broj smestite u imenik, 
poslu�ite se funkcijom Dodati broj iz menija 
Tel. imenik. Ako ste brojeve već pozivali ili sa njih 
primali pozive, moći ćete da ih pronađete na listi 
Dodati broj.
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Svaki broj koji unesete u imenik dobije broj mesta. 
Ako �elite, mo�ete da izaberete da stavke u imeniku 
umesto po imenu poređate po broju mesta.

Ako imate nameru da telefon koristite i u svojoj 
zemlji i u inostranstvu, bilo bi dobro da sve brojeve 
u imenik unesete kao međunarodne, tj. sa znakom +, 
pozivnim brojem za zemlju, pozivnim brojem grada 
i telefonskim brojem. Pritisnite i zadr�ite  
da unesete znak +.

Da u imenik uz broj unesete i ime
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Dodati broj, YES.
2. Izaberite Dodati novo? ili bilo koji broj sa liste 

pritiskom na YES.
3. Unesite telefonski broj koji �elite da unesete 

u imenik i pritisnite YES.
4. Unesite ime koje �elite da čuvate uz taj telefonski 

broj i pritisnite YES. Vidite �Uno�enje slova 
i znakova� na strani 15.

5. Pritisnite YES jo� jednom da stavku smestite 
na predlo�enu poziciju.

Slike i posebna zvona
U stavke u imeniku mo�ete da unosite slike.

Ako vam je u pretplatnički nalog 
uključena identifikacija pozivne linije 
(Calling Line Identification � CLI), 
osobama koje vas pozivaju mo�ete 
da dodeljujete posebna zvona.

Da u stavku u telefonskom imeniku 
unesete sliku

1. Listajte do Tel. imenik, YES, Slika, YES.
2. Izaberite Dodati novo?, pritisnite YES.
3. Pritisnite  da otvorite telefonski imenik, YES.
4. To vas uvodi u Slika. Izaberite sliku i pritisnite YES.

Da u stavku u telefonskom imeniku unesete 
signalno zvono

1. Listajte do Tel. imenik, YES, Posebna zvona, YES.
2. Izaberite Dodati novo?, pritisnite YES.
3. Pritisnite  da pronađete telefonski imenik, YES.
4. To vas odvodi u Posebna zvona. Izaberite signalno 

zvono, pa pritisnite YES.

Pozivanje brojeva koje čuvate u telefonskom 
imeniku
Funkcija Naći i pozvati slu�i za pozivanje brojeva 
iz telefonskog imenika.
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Da pozovete broj koji čuvate u telefonskom 
imeniku

1. Priti�ćite  dok se na ekranu ne pojavi meni 
Naći i pozvati.

2. Unesite ime ili nekoliko prvih slova imena (redosled 
po imenu) koje ste uneli uz broj koji �elite da 
pozovete. Ako ime koje se poka�e na ekranu nije 
ono koje ste tra�ili, priti�ćite  ili  dok ne 
dobijete tačno ime i broj.

3. Pritisnite YES da ga pozovete.

Brzo biranje brojeva
Brojeve koje ste uneli na mesta 1-9 mo�ete da 
pozivate tako �to u standby-ju unesete broj mesta 
na kom ih čuvate, pa zatim pritisnete YES.

Primer:
Pritisnite , pa zatim YES.

Prečice do stavki u imeniku
Kada ste u stanby-ju, stavke mo�ete da tra�ite 
pritiskanjem tastera � . Tako se pronalazi 
prva stavku koja počinje prvim slovom sa tastera 
koji ste pritisnuli ili najbli�im slovom iza njega.

Primer:
Pritisnite i zadr�ite  da dobijete prvu stavku 
koja počinje slovom �G� (ili najbli�im slovom iza 
njega). Zatim pomoću tastera  ili  listajte prema 
gore ili prema dole. Kada pronađete stavku koju ste 
tra�ili, pritisnite YES da je pozovete.

Tra�enje uno�enja broja
Ako je uključena opcija Tra�iti uno�enje, telefon vas 
za svaki broj koji pozovete ili sa kog vas neko pozove 
pita da li �elite da ga unesete u imenik, ako nije unet 
već pre. 

Napomena: Ako �elite da u telefonski imenik mo�ete 
da unosite brojeve sa kojih ste pozvani, u pretplatnički 
nalog treba da vam je uključena usluga identifikacije 
pozivne linije (Calling Line Identification � CLI).

Da uključite ili isključite funkciju Tra�iti uno�enje 
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, Tra�iti 

uno�enje, YES.
2. Izaberite Uključiti ili Isključiti, pa pritisnite YES.
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

Pozivanje 31



A�uriranje telefonskog imenika
Brojeve iz telefonskog imenika mo�ete da menjate 
i bri�ete.

Da izmenite neku od stavki
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Naći i izmeniti, YES.
2. Unesite ime (ili prvih nekoliko slova imena) stavke 

u koju �elite da unesete izmene i pritisnite YES.
3. Pritisnite YES da odaberete �eljenu stavku.
4. Izaberite Izmeniti i pritisnite YES.
5. Kada zavr�ite sa uno�enjem izmena, pritisnite YES 

da ih sačuvate.

Da stavku izbri�ete iz telefonskog imenika
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Naći i izmeniti, YES.
2. Unesite ime (ili prvih nekoliko slova imena) stavke 

koju �elite da izbri�ete i pritisnite YES.
Kada se istakne stavka koju �elite da izbri�ete, 
pritisnite YES.

3. Pritisnite YES da to potvrdite.

Redosled
Redosled brojeva u telefonskom imeniku mo�ete 
da promenite tako �to ćete ih, umesto po imenima, 
poređati po brojevima pozicija. Ovo znači da će se 
kada primenite neku od funkcija Naći i pozvati ili 
Naći i izmeniti brojevi tra�iti po mestu na koje su 
sme�teni u imeniku.

Da izaberete redosled
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, 

Redosled, YES.
2. Izaberite redosled i pritisnite YES.

Memorije telefonskog imenika
Stavke koje unesete u imenik sme�taju se u memoriju 
SIM kartice. Koliko stavki ta memorija mo�e da 
primi zavisi od SIM kartice. Kada ih smestite na 
SIM karticu, stavkama mo�ete da se slu�ite i kada 
tu karticu koristite sa nekim drugim telefonom.

Stavke mogu da se sme�taju i u memoriju 
telefona. Memorija telefona ima određen broj mesta 
na koja se stavke sme�taju kada se popune sva mesta 
na SIM kartici. Ako stavke smestite u memoriju 
u telefonu, moći ćete da ih koristite i ako sa telefonom 
budete koristili neku drugu SIM karticu.
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Kako da izaberete gde da unesete neku stavku
Kada neku stavku sme�tate u telefonski imenik 
i telefon od vas zatra�i da unesete broj mesta na koje 
�elite da je smestite, mo�ete da uradite sledeće:
� da broj smestite na prvo slobodno mesto koje vam 

se predlo�i � pritisnite YES
� da broj smestite na neko drugo mesto � pritisnite 

 da izbri�ete ponuđeni broj mesta, unesite 
novi broj mesta i pritisnite YES

� da broj smestite u memoriju u telefonu � prethodno 
treba da znate koliko mesta imate na SIM kartici. 
Ovo mo�ete da proverite preko menija Stanje 
memorije, vidite strana 33. Ako na SIM kartici 
imate, na primer, 200 mesta, da biste broj smestili 
na prvo mesto u memoriji telefona kao broj 
pozicije treba da unesete broj 201. 

Zamenjivanje postojećih stavki drugim
Ako neki broj poku�ate da smestite na mesto koje 
je već zauzeto nekim drugim brojem, na ekran izlazi 
poruka Zameniti novim? i broj koji je već sme�ten 
na to mesto. Sada vam se nude dve opcije:
� da postojeći broj zamenite novim, pritisnite YES 
� ako stari broj ne �elite da zamenite novim, 

pritisnite NO. Unesite novi broj mesta 
i pritisnite YES.

Proveravanje stanja memorije
Mo�ete da proverite koliko ukupno mesta imate 
u memorijama i koliko ste ih već iskoristili.

Da proverite stanje memorija
Listajte do Tel. imenik, YES, Stanje memorije, YES.
Ako ste stavke smestili u memoriju telefona, mo�ete 
da ih bri�ete.

Da iz memorije telefona izbri�ete sve stavke
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, Izbrisati 

sve, YES.
2. Ponovo pritisnite YES Ako izbri�ete sve stavke iz 

memorije telefona, stavke na SIM kartici neće biti 
izbrisane.

Kopiranje stavki iz imenika
Stavke iz telefonskog imenika mo�ete da kopirate iz 
memorije telefona na SIM karticu i obrnuto. Koliko 
stavki mo�ete da čuvate na SIM kartici zavisi od tipa 
SIM kartice.

Da stavke prekopirate na SIM karticu
Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, 
Sve kopir. naSIM.
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Da stavke prekopirate na telefon
Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, 
Kopir. sa SIM-a.

Grupe
Mo�ete da oformite i grupe stavki iz imenika. 
Tada pisane poruke mo�ete da �aljete istovremeno 
svim članovima neke grupe. Vidite �Pisane poruke 
(SMS)� na strani 48.

Da oformite novu grupu
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Grupe, YES, 

Dodati novo?, YES.
2. Unesite naziv za novu grupu i pritisnite YES.
3. Listajte do Dodati novo?, pa pritisnite YES.
4. Izaberite stavku u telefonskom imeniku 

i pritisnite YES.
5. Da dodate sledeći broj, ponovite postupke 

iz tačaka 3 i 4.
6. Pritisnite NO da izađete iz ovog menija.

Da nekoj od postojećih grupa dodate 
novog člana
Izaberite grupu, pa zatim izaberite Izmeniti, YES, 
Dodati novo?, YES.

Govorna po�ta
Ako ste pretplaćeni na uslugu automatske 
sekretarice mre�e, kada ne mo�ete da se 
javite na poziv, osoba koja vas poziva mo�e 
da vam ostavi govornu poruku. 

Primanje govornih poruka
Zavisno od operatora mre�e, o ostavljenoj poruci 
mo�ete da budete obave�teni pisanom porukom ili 
signalom za govornu po�tu.

Pozivanje govorne po�te
Ako ste broj govorne po�te uneli u telefon, govornu 
po�tu lako mo�ete da pozovete produ�enim pritiskom 
na . Broj govorne po�te daje servis provajder.

Da unesete broj govorne po�te
Listajte do Poruke, YES, Opcije, YES, 
Br. gov. po�te, YES.

Vreme trajanja poziva
Ekran u toku poziva pokazuje vreme trajanja 
trenutnog poziva.

Vreme trajanja mo�ete da proverite za poslednji 
poziv, za odlazne pozive i za sve pozive 
(ukupno vreme).
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Da proverite vreme trajanja poziva i resetujete 
sat za njegovo merenje
� Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, Mer. 

vremena, pa izaberite odgovarajuću opciju, YES.
� Da resetujete sat za praćenje du�ine trajanja 

poziva, izaberite Reset vremena.

Tro�kovi poziva
Da biste mogli da pratite tro�kove poziva, 
proverite kod svog operatora mre�e ili 
servis provajdera da li mo�ete da se 
pretplatite na uslugu koja omogućava 
prikazivanje tro�kova poziva (ili broja impulsa).

Informacije o tro�kovima
Ako vam je u pretplatnički nalog uključena usluga 
obave�tavanja o tro�kovima, mo�ete da proveravate 
cenu poslednjeg poziva i ukupne tro�kove 
svih poziva.

Napomena: Ako se pretplatite na informisanje 
o tro�kovima poziva, da izbri�ete brojače tro�kova 
ili vremena treba da unesete PIN2.

Proveravanje tro�kova poziva i resetovanje sata 
za njihovo merenje
� Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, 

Tro�kovi poziva, pa izaberite odgovarajuću 
opciju, YES.

� Da resetujete merač tro�kova poziva, izaberite 
Bris.uk.tro�kova.

Pode�avanje tro�kova poziva
Cenu jedinice poziva mo�ete da unesete preko 
funkcije Tarifa. Ako ne unesete cenu jedinice 
poziva, na ekranu se pokazuje broj jedinica poziva.

Da unesete cenu jedinice poziva
1. Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, 

Tro�kovi poziva, YES, Određiv. tarife, YES.
2. Unesite PIN2, YES.
3. Izaberite Promena tarife, YES.
4. Unesite znak za valutu koju �elite da koristite 

(na primer Din. za dinare), YES.
5. Unesite cenu jedinice poziva, YES.

Da unesete decimalni zarez (tačku), pritisnite .
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Ograničavanje kredita za pozive
Mo�ete da unesete ukupni iznos novca koji 
mo�e da se potro�i na pozive. Kada se taj 
iznos svede na nulu, pozivanje vi�e nije 
moguće. Napominjemo da je maksimalni 
kredit samo procenjena vrednost.

Da unesete maksimalni kredit
1. Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, 

Tro�kovi poziva, YES, Uneti kredit, YES.
2. Unesite PIN2, YES.
3. Izaberite Promeniti, YES.
4. Unesite iznos, YES.

Za detaljnije informacije o PIN2 kôdu pogledajte 
�Bezbednost� na strani 60.

Preusmeravanje poziva
Ako ne mo�ete da odgovorite na dolazne 
govorne ili data pozive, mo�ete da ih 
preusmerite na neki drugi broj, na primer 
na automatsku sekretaricu mre�e.

Napomena: Kada je uključena funkcija Zabrana 
poziva, neke opcije za Preusm. poziva ne mogu 
da se aktiviraju.

Za govorne pozive mo�ete da izaberete jednu 
od sledećih mogućnosti preusmeravanja:
� Uvek preusm. � da preusmeravate sve govorne 

pozive
� Kod zauzeća � da pozive preusmeravate samo 

ako ste već na telefonu
� Nedostupno � da pozive preusmeravate kada 

vam je telefon isključen ili van dometa
� Nema odgovora � preusmerava pozive ako 

se ne javite u nekom određenom roku (zavisi 
od operatora).

Da uključite preusmeravanje poziva
1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 

Preusm. poziva, YES.
2. Izaberite kategoriju poziva, pa zatim opciju 

preusmeravanja, YES.
3. Izaberite Aktivirati, YES.
4. Unesite telefonski broj na koji �elite da 

preusmeravate pozive i pritisnite YES, ili taj broj 
dozovite iz telefonskog imenika.

Da isključite preusmeravanje poziva
Izaberite opciju preusmeravanja, pa izaberite 
Poni�titi.
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Da proverite status
1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 

Preusm. poziva, YES.
2. Izaberite vrstu poziva, YES.
3. Listajte do opcije preusmeravanja koju �elite da 

proverite, YES. Izaberite Provera statusa, YES.

Da proverite status svih vidova 
preusmeravanja poziva
Izaberite Provera svih u meniju Preusm. poziva.

Vi�e od jednog poziva
U isto vreme mo�ete da upravljate sa vi�e 
od jednog poziva. Tako trenutni poziv 
mo�ete privremeno da prekinete dok 
pozivate drugi broj ili odgovarate na neki 
drugi poziv, a zatim da prelazite sa jednog poziva 
na drugi. Na treći poziv ne mo�ete da odgovorite ako 
prethodno ne prekinete jedan od prva dva poziva.

Napomena: U toku poziva meni Tekući poziv 
zamenjuje meni Pozivi.

Usluga poziva na čekanju
Ako je aktivirana usluga poziva na čekanju, 
ako u toku trenutnog poziva primite i drugi poziv, 
u slu�alici se čuje bip.

Da aktivirate ili deaktivirate uslugu poziva 
na čekanju
Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 
Poz.na čekanju, YES.

Da pozovete drugi broj
1. Pritisnite YES da privremeno prekinete trenutni poziv 

i stavite ga na čekanje. Privremeno mo�ete da 
prekinete samo jedan poziv.

2. Unesite broj koji �elite da pozovete i pritisnite YES, 
ili taj broj pozovite iz telefonskog imenika. Razne 
opcije mo�ete da dobijete i pritiskanjem .

Da primite drugi poziv
� Da odgovorite na drugi poziv i privremeno 

prekinete trenutni poziv, pritisniteYES.
� Da drugi poziv odbijete i da nastavite sa trenutnim 

pozivom, pritisnite , izaberite Zauzeće.
� Da odgovorite na drugi i prekinete trenutni poziv, 

pritisnite , izaberite Osloboditi i odgov.
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Upravljanje sa dva poziva
Kada imate jedan poziv koji je u toku i jedan koji ste 
privremeno prekinuli i stavili na čekanje, mo�ete 
da učinite ne�to od sledećeg:
� pritiskanjem YES mo�ete da prelazite sa jednog 

poziva na drugi
� pritisnite , pa izaberite Spojiti pozive da ova 

dva poziva spojite u konferencijski poziv
� pritisnite , pa izaberite Prebaciti poziv da 

spojite ova dva poziva. Va�a veza sa oba poziva 
se prekida.

� pritisnite NO da prekinete trenutni poziv, 
pa pritisnite YES da ponovo preuzmete poziv koji 
ste privremeno prekinuli i stavii na čekanje

� pritisnite NO dva puta da prekinete oba poziva.

Konferencijski pozivi
Mo�ete da istovremeno razgovarate 
sa do pet osoba (konferencijski poziv). 
Konferenciju mo�ete privremeno i da 
prekinete i stavite na čekane da biste 
pozvali neki drugi broj.

Napomena: Pozivi u koje je uključeno vi�e 
sagovornika mogu da budu skuplji. Za detaljnije 
informacije mo�ete da se obratite servis provajderu.

Formiranje konferencijskog poziva
Da oformite konferencijski poziv, prvo treba da 
imate jedan poziv koji je u toku i jedan koji ste 
privremeno prekinuli i stavili na čekanje.

Da ova dva poziva spojite u konferencijski 
razgovor
Listajte do Tekući poziv, YES, Spojiti pozive, YES.

Da dodate novog učesnika
1. Pritisnite YES da privremeno prekinete 

konferencijski poziv i stavite ga na čekanje.
2. Pozovite sledeću osobu koju �elite da uključite 

u konferencijski poziv.
3. Pritisnite , izaberite Spojiti pozive, YES.

Ponavljajte postupke 1 do 3 da uključite i druge 
učesnike.

Da oslobodite nekog od učesnika
1. Pritisnite , izaberite Osloboditi učes., YES.
2. Izaberite učesnika, YES.

Da prekinete konferencijski poziv
Pritisnite NO.
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Obavljanje privatnog razgovora
Mo�ete da obavite privatan razgovor sa jednim 
od učesnika, a razgovor sa drugim učesnicima za 
to vreme privremeno prekinete i ostavite da čekaju 
na liniji.

Da započnete privatni razgovor
1. Pritisnite , pa izaberite Izdvojiti učesn. da 

izaberete učesnika sa kojim �elite da razgovarate.
2. Izaberite Spojiti pozive da ponovo nastavite sa 

konferencijskim pozivom.

Uspostavljanje zabrana
Uslugu zabranjivanja određenih poziva 
mo�ete da koristite za uspostavljanje 
zabrana na odlazne i na dolazne pozive. 
Ovo mo�e da bude korisno na primer kada 
ste u inostranstvu. Da biste mogli da koristite 
ovu uslugu, treba da imate lozinku koju dodeljuje 
operator mre�e.

Napomena: Ako preusmeravate dolazne pozive, 
neke opcije iz Zabrana poziva ne mogu da se 
aktiviraju.

Mogu da zabrane sledeći pozivi:
� Svi odlazni � svi odlazni pozivi
� Odl.međunarod. � svi odlazni međunarodni 

pozivi
� Međ. odl.-str.mr. � svi odlazni međunarodni 

pozivi osim poziva u matičnu zemlju
� Svi dolazni � svi dolazni pozivi
� Dol. na str. mr. � svi dolazni pozivi prilikom 

boravka u inostranstvu (pri �romingu�).

Da uključite ili isključite određenu zabranu 
poziva

1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 
Zabrana poziva, YES.

2. Izaberite odgovarajuću opciju, YES.
3. Izaberite Aktivirati ili Poni�titi, YES.
4. Unesite PIN, YES.

Fiksno biranje
Funkcija fiksnog biranja dozvoljava 
pozivanje samo određenih brojeva koji 
se čuvaju na SIM kartici.

Napomena: Pozivanje međunarodnih brojeva 
za pomoć u hitnim slučajevima i dalje su mogući, 
čak i kada je uključeno fiksno biranje.
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Za fiksno biranje treba da imate SIM karticu na koju 
mogu da se sme�taju fiksni brojevi. Fiksni brojevi 
su za�tićeni PIN2 kôdom.

Mo�ete da čuvate i samo delove brojeva, 
ili brojeve sa upitnicima.
� Delovi brojeva: Uno�enjem 0123456 dozvoljava 

se pozivanje svih brojeva koji počinju sa 
0123456.

� Brojevi sa upitnicima: Uno�enjem 01234567?0 
omogućavaju se pozivi na brojeve od 0123456700 
do 0123456790. Da unesete upitnik, pritisnite 
i zadr�ite .

Da uključite ili isključite fiksno biranje
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Opcije, YES, 

Fiksno biranje, YES.
2. Unesite PIN2, YES.
3. Izaberite Uključiti ili Isključiti, YES.

Da fiksni broj unesete u memoriju
1. Listajte do Tel. imenik, YES, Posebni brojevi, YES, 

Fiksni brojevi, YES.
2. Izaberite Dodati novo? i unesite �eljeni broj.

Zatvorene korisničke grupe
Funkcija zatvorenih korisničkih grupa je način 
sni�avanja tro�kova poziva. Na nekim mre�ama 
jeftiniji su pozivi na brojeve uključene u grupe. 
Mo�ete da unesete do deset grupa.

Da dodate grupu
1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 

Zatvor. grupe, YES, Izmena liste, YES.
2. Listajte do Dodati novo?, YES.
3. Unesite naziv za korisničku grupu, YES.
4. Unesite indeksni broj, YES. Indeksne brojeve daje 

operator.

Da neku grupu aktivirate 
1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 

Zatvor. grupe, YES, Izmena liste, YES.
2. Izaberite grupu, YES.
3. Izaberite Aktivirati, YES. Mogu da se pozivaju samo 

brojevi iz grupe koja je trenutno izabrana.

Da pozovete broj koji nije uključen 
u korisničku grupu
Izaberite Otvoreni pozivi, pa zatim izaberite Uključiti.
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Prihvatanje poziva
Preko usluge prihvatanja poziva mo�ete da izaberete 
da primate samo pozive sa nekih određenih brojeva. 
Ostali pozivi se automatski odbijaju tonom zauzeća. 
Telefonski brojevi sa kojih su upućeni pozivi koje 
ste odbili sme�taju se na listu poziva.

Da brojeve dodajete na listu osoba čije pozive 
prihvatate

1. Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 
Prihvatiti pozive, YES, Lista prihv. poz., YES.

2. Listajte do Dodati na listu?, YES.
3. Izaberite odgovarajuću opciju, YES.
4. Izaberite stavku, YES.

Da izaberete opciju prihvatanja
Listajte do Pozivi, YES, Upravljanje poz., YES, 
Prihvatiti pozive, YES, Opcije prihvat., YES.

Mre�e
Kada ga uključite, telefon automatski bira 
matičnu mre�u, ako je ona u dometu. Ako 
nije, mo�ete da koristite neku drugu mre�u. 
Ovo se zove roming.

Dodatne funkcije za pozive

Tonski signali
Za usluge telebankinga (obavljanja poslova 
sa bankom preko telefona) ili upravljanje 
automatskom sekretaricom mo�ete da 
koristite tonske signale (poznate i pod 
nazivom DTMF ili tonovi na dodir) koji 
se �alju u toku poziva. 

Da po�aljete i izbri�ete tonove
� Priti�ćite tastere sa brojevima 0-9,  i .
� Da po prekidu poziva izbri�ete ekran, pritisnite NO.

Bele�ke
Ekran telefona u toku poziva mo�ete da koristite 
za upisivanje bele�aka. Kada priti�ćete tastere sa 
brojevima, osoba sa kojom razgovarate čuje tonske 
signale. Da ove signale u toku poziva isključite, 
pritisnite , izaberite Isključiti tonove, YES. Kada 
prekinete poziv, broj se i dalje zadr�ava na ekranu. 
Tada taj broj mo�ete da pozovete pritiskom na YES.
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Prikazivanje ili sakrivanje svog broja
Ako va� pretplatnički nalog podr�ava 
zabranjivanje identifikacije pozivne linije 
(Calling Line Identification Restriction � 
CLIR), svoj telefonski broj prilikom 
pozivanja mo�ete da sakrijete.

Da prika�ete ili sakrijete svoj broj telefona
1. Unesite telefonski broj koji �elite da pozovete.
2. Pritisnite  ili lstajte do Pozivi, YES, 

Sledeći poziv, YES.
3. Izaberite Sakriti moj broj ili Prikaz. moj broj 

i pritisnite YES da broj pozovete.

Pode�avanje WAP-a
WAP pretra�ivač

Preduslovi
Da biste mogli da koristite Internet ili da za 
pretra�ivanje Web-a koristite WAP usluge, 
treba da obezbedite sledeće:
� pretplatnički nalog koji podr�ava prenos 

podataka
� odgovarajuća pode�avanja koja treba da unesete 

u telefon. Ta pode�avanja su u telefon mo�da već 
uneta u trenutku kada ga kupite, ili mo�ete da 
ih primite u pisanoj poruci koju vam po�alje 
operator mre�e ili servis provajder. Potrebna 
pode�avanja mogu da se pronađu i na 
www.SonyEricsson.com.

� Nekada je potrebno da se kod operatora mre�e ili 
servis provajdera registrujete kao korisnik WAP-a.

Primanje pode�avanja u pisanoj poruci
Va� operator GSM mre�e ili servis provajder 
(pru�alac usluga) Interneta potrebni nalog za data 
i pode�avanja za WAP mo�da mo�e da vam po�alje 
direktno na telefon, u pisanoj poruci (SMS).
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Tra�enje pode�avanja od kompanije 
Sony Ericsson
Pronađite preko PC računara www.SonyEricsson.com. 
Izaberite svoj region, a zatim preko Konfiguratora 
tra�ite da vam se na telefon po�alje pisana poruka 
sa svim potrebnim parametrima.

Da unesete pode�avanja
Kada dobijete ovu poruku, na ekranu će se pojaviti 
poruka Primljeni novi parametri Instalirati?:
� Pritisnite YES da unesete nova pode�avanja. 

Ako su potrebna pode�avanja već uneta u telefon, 
mo�ete da izaberete da ih zadr�ite ili da ih zamenite 
novim. Pogledajte �Informacije o naprednim 
pode�avanjima� na strani 43.

� Pritisnite NO da poni�tite uno�enje.
Posle uno�enja, Pogledajte �Kori�ćenje WAP-a� 
na strani 53.

Pode�avanje pomoću wizard-a
Ako vam telefon nije pode�en za WAP, od operatora 
mre�e ili servis provajdera mo�ete da tra�ite 
informacije vezane za pode�avanje WAP-a. Tada 
jednostavno mo�ete da se poslu�ite wizard-om iz 
telefona koji će vas provesti kroz odgovarajuća 
pode�avanja.

Da WAP podesite pomoću wizard-a
1. Listajte do WAP usluge, YES, početna strana (na 

primer Sony Ericsson), YES. Ako parametri za WAP 
nisu već uneti, �wizard� se sada pokreće.

2. Kada se to od vas zatra�i, unesite odgovarajuće 
pode�avanje i smestite ga u memoriju, pritisnite YES 
da to potvrdite.

Informacije o naprednim pode�avanjima
Neka od naprednih pode�avanja koja ćemo opisati 
u produ�etku nisu obavezna. Za sve dodatne 
informacije obratite se operatoru mre�e ili servis 
provajderu.

Unalog za data uključena su pode�avanja za 
uspostavljanje veze sa serverom va�eg servis 
provajdera, na primer preko WAP-a, ili preko e-maila.

WAP profil sadr�i pode�avanja koja omogućavaju 
pretra�ivanje web-a preko WAP-a.

Da biste mogli da se slu�ite WAP pretra�ivačem, 
preko servis provajdera WAP-a, treba da imate 
pode�avanja za posebni data nalog za WAP 
i WAP profil.

Da biste preko operatora mre�e mogli da �aljete 
pisane poruke (SMS) na e-mail adrese, prethodno 
treba da unesete broj telefona veznog čvora (gejtveja) 
za e-mail.
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Pode�avanje naloga za data
U telefonu mo�ete da čuvate nekoliko 
naloga za data, sa različitim pode�avanjima 
za različite namene. Glavni parametar 
naloga za data je Vrsta naloga (metod 
uspostavljanja veze).

Savet: Ako u telefonu nemate nalog za data ili WAP 
profil, pode�avanja za nalog za data mo�ete da 
unesete kada unesete pode�avanja za WAP profil.

Od vrsta naloga nude vam se GPRS data ili GSM 
data Ako �elite da promenite tip pristupa, treba 
da unesete novi nalog za data i izaberete koji tip 
pristupa �elite da koristite.

Napomena: Za informacije o cenama ovih usluga 
obratite se operatoru mre�e.

GPRS
GPRS (General Packet Radio Service) 
omogućava brz i efikasan pristup sa 
mogućno�ću da stalno budete �onlajn�.

Napomena: Za ovo treba da imate oblik pretplate 
koji podr�ava GPRS.

Raspolo�iva pode�avanja za GPRS:
� APN (Access point name addres) � adresa eksterne 

mre�e za prenos podataka na koju �elite da se 
spojite, bilo IP adresa ili adresa u vidu linije teksta

� ID korisnika � va� korisnički ID za pristup na 
eksternu mre�u za prenos podataka

� Lozinka � va�a lozinka za pristup eksternoj mre�i 
za prenos podataka

� Tra�enje lozinke (zahtev za uno�enje lozinke) � 
ako je ovo pode�eno, svaki put kada poku�ate da 
pristupite nekoj od spolja�njih mre�a za prenos 
podataka tra�iće se da unesete odgovarajuću 
lozinku.

� Dozvoliti pozive (usluga kojoj dajete prioritet) � 
ako kada je uspostavljena GPRS veza �elite da 
mo�ete da prihvatate i dolazne pozive, izaberite 
Automatski. Ako ne, izaberite Samo GPRS

� IP adresa � IP adresa koju telefon koristi za 
komunikaciju sa mre�om. Ako ne unesete ovu 
adresu, mre�a vam daje privremenu IP adresu

� DNS adresa � ako mre�a IP adresu DNS servera 
ne dodeli automatski, ovde mo�ete da je 
unesete ručno

� Posebni param. (napredni parametri) � oni nisu 
obavezni. Posavetujte se sa operatorom mre�e.
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GSM
Pode�avanja za GSM obuhvataju neka 
pode�avanja koja su slična pode�avanjima 
za GPRS i neka koji su specifična za GSM:
� Broj telefona � broj telefona servis 

provajdera Interneta
� Brzina prenosa � za izbor brzine 

uspostavljanja veze
� Tip biranja � za izbor analogne ili ISDN veze.

Da nalog za data unesete ručno
1. Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Data komunik., 

YES, Nalozi za data, YES, Dodati nalog?, YES.
2. Izaberite tip naloga za pristup.
3. Unesite naziv naloga za data.
4. Unesite pode�avanja koja ste dobili od operatora 

mre�e ili servis provajdera.
Svako pode�avanje potvrdite pritiskom na YES.

5. Listajte do Sačuvati?, YES.

Da izmenite nalog za data 
1. Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Data komunik., 

YES, Nalozi za data, YES.
2. Izaberite nalog za data, YES.
3. Izaberite Izmeniti.

4. Izaberite pode�avanje koje �elite da promenite, YES. 
Promenite to pode�avanje, YES.

5. Postupak iz tačke 4 ponovite i za ostala pode�avana 
koja �elite da promenite.

Izbor usluge
Prioritet mo�ete da date GPRS-u ili GSM-u.

Napomena: Da vam se poka�e status pokrivenosti 
GPRS-om i GPRS veze, u standby-ju pogledajte 
trougao iznad indikatora jačine mre�nog signala. 
Ako je taj trougao popunjen, GPRS veza vam je 
dostupna. Ako nije, GPRS vam nije na raspolaganju.

Da odredite prioritet 
Listajte do Uspostavlj. veze, YES, Data komunik., 
YES, Izabrana usluga, YES, pa izaberite GPRS i GSM 
ili Samo GSM.

Pode�avanje WAP profila
Pode�avana za WAP uneta su u WAP profile. 
Za pristup Internetu je u većini slučajeva potreban 
samo jedan profil.

Dodatni WAP profili pode�avaju se i koriste 
na primer za pristup bezbednim lokacijama na 
Internetu, kao �to su sajtovi za telebanking ili 
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korporativni intranet. Kada se uka�e potreba da 
promenite trenutni način uspostavljanja veze sa 
mre�om, jednostavno promenite profil.

Da pode�avanja za WAP unesete ručno
1. Proverite da li ste u telefonu podesili nalog za data 

za Internet server koji �elite da koristite na način 
opisan u �Pode�avanje naloga za data� na strani 44.

2. Listajte do WAP usluge, YES, Opcije, YES, WAP 
profili, YES.

3. Izaberite Dodati profil? da unesete novi profil, 
ili izaberite neki od već postojećih profila koji �elite 
da prilagodite, YES.

Da u novi profil unesete potrebne informacije 
Kada izaberete Dodati profil?, unesite naziv za taj 
profil, YES, Za vezu korist:, YES, izaberite nalog za 
data koji �elite da koristite sa ovim profilom, YES 
i informaciju IP adresa:, YES. Na ekranu 
se pojavljuje lista. Listajte do Sačuvati?, YES.

Da prilagodite već postojeći profil
Kada izaberete već postojeći profil, mo�ete 
da izaberete sledeće: 
� Promena naziva� da izmenite naziv postojećeg 

profila

� Veza preko � da izaberete nalog za data 
� IP adresa � da unesete adresu servera veznog 
čvora (gejtveja) za WAP

� Posebne opcije� dodatna pode�avanja za profile, 
vidite u tekstu ispod

� Izbrisati � da profil odstranite iz telefona.

Kori�ćenje naprednih pode�avanja za profile
Ako izaberete Posebne opcije, mo�ete da uradite 
sledeće:
� Prom. poč. str. � da unesete adresu WAP sajta koji 

�elite da postavite kao početnu stranu
� Drugi nalog � da izaberete dodatni nalog za data, 

za slučaj da poku�aj uspostavljanja veze (Veza 
preko ) preko prvog ne uspe

� ID korisnika � da unesete korisnički ID za pristup 
WAP gejtveju

� Lozinka � da unesete lozinku za pristup WAP 
gejtveju

� Bezbednost � vidite pode�avanja koja se odnose 
na bezbednost na WAP-u

� Prikaz slika � da prilikom pretra�ivanja web-a 
mo�ete da vidite slike.
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Pode�avanje bezbednosti na WAP-u
Va� telefon ima ugrađenu podr�ku 
za bezbedno WAP pretra�ivanje. 
Za bezbednost veze WAP gejtveja sa servis 
provajderom WAP-a odgovoran je Servis 
provajder WAP-a.

Uključivanje bezbednosti
Kada uključite bezbednost, veza između va�eg 
telefona i veznog čvora za WAP (gejtveja) postaje 
bezbedna.

Da uključite bezbednost veze
1. Listajte do WAP usluge, YES, Opcije, YES, 

WAP profili, YES.
2. Izaberite profil koji �elite da koristite, YES.
3. Izaberite Posebne opcije, YES, Bezbednost, YES.
4. Izaberite Uključiti, YES.

Sertifikati poverenja
Da biste pri kori�ćenju određenih WAP usluga 
(na primer prilikom kori�ćenja usluga telebankinga 
ili kupovine preko WAP-a) mogli da uspostavite 
bezbednu vezu, u telefonu treba da čuvate sertifikate.

Postoje razne vrste sertifikata:
� Sertifikati servera koriste se za informisanje 

telefona o WAP gejtveju i kao dokaz da je taj 
gejtvej priznat od neke organizacije u koju mo�ete 
da imate poverenja. Sertifikat servera proverava 
se upoređivanjem sa sertifikatima poverenja koji 
se čuvaju u telefonu. Ako telefon ne mo�e da 
proveri identitet servera, ponudiće vam se opcije 
da bilo prekinete vezu ili da nastavite sa njenim 
uspostavljanjem.

� Sertifikati poverenja koriste se za proveru WAP 
gejtveja sa kojim poku�avate da uspostavite vezu. 
Moguće je da su sertifikati poverenja već uneti 
u telefon u trenutku njegove kupovine. Sertifikate 
poverenja mo�ete i da učitate sa WAP strane 
kompanije Sony Ericsson ili sa drugih WAP strana.

Da proverite sertifikate u svom telefonu
1. Listajte do WAP usluge, YES, Opcije, YES, Zajedničko, 

YES, Bezbednost, YES, Sert. poverenja, YES.
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Razmenjivanje poruka
Razmenjivanje pisanih poruka

Brojevi usluga
Broj svog uslu�nog centra mo�ete da 
dobijete od operatora. Ako vam broj va�eg 
centra za ovu vrstu usluga nije unet na SIM 
karticu, treba da ga unesete sami. Bez njega 
nećete moći ni da odgovarate na primljene 
poruke ni da �aljete nove poruke.

Va� telefon mo�e da koristi i unapređene usluge 
razmenjivanja poruka (Enhanced messaging services 
� EMS) koje omogućavaju da u se pisane poruke 
uključe i zvuk i melodije.

Da proverite broj svog uslu�nog centra
1. Listajte do Poruke, YES, Opcije, YES, Uslu�ni centri, 

YES. Ako broja nema, izaberite Dodati novo? 
i pritisnite YES.

2. Unesite broj centra za usluge razmenjivanja poruka, 
sa međunarodnim znakom �+� i pozivnim brojem 
za zemlju, pa pritisnite YES.

Pisane poruke (SMS)
Preko usluge Kratke pisane poruke (Short Message 
Service � SMS) mo�ete da �aljete i primate pisane 
poruke sastavljene od najvi�e 160 znakova.

Napomena: Neki posebni znaci koji se koriste 
za pisanje nekih jezika zauzimaju vi�e prostora. 
Isključivanjem tih znakova (Karakter. slova) �tedi 
se na prostoru. Vidite �Lista opcija� na strani 17.

Da po�aljete pisanu poruku
1. Listajte do Poruke, YES, Napisati novu, YES.
2. Unesite poruku i pritisnite YES. Vidite �Uno�enje 

slova i znakova� na strani 15.
3. Unesite broj telefona primaoca ili ga dozovite 

iz telefonskog imenika tako �to ćete pritisnuti .
4. Pritisnite YES da poruku po�aljete.

Da u pisanu poruku umetnete neki sadr�aj
1. Listajte do Poruke, YES, Napisati novu, YES.
2. U toku pisanja poruke pritisnite  da dobijete 

meni opcija.
3. Izaberite Dodati simbol ili Umetnuti, YES.
4. Izaberite Slika, Zvučni efekti, Melodija ili 

Animacija, YES.
5. Izaberite sadr�aj ili simbol, YES. Sada jo� jednom 

pritisnite YES da to potvrdite.
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Slanje pisanih poruka grupama
Pisane poruke mo�ete da �aljete grupama koje 
ste odredili i smestili u imenik, vidite �Grupe� 
na strani 34. Usluga slanja se plaća za svakog 
člana grupe posebno.

Da pisanu poruku po�aljete određenoj grupi
1. Listajte do Poruke, YES, Napisati novu, YES.
2. Unesite poruku i pritisnite YES.
3. Pritisnite , izaberite Grupe, pa pritisnite YES.
4. Izaberite grupu i pritisnite YES.

Pode�avanje izgleda teksta
U pisanim porukama mo�ete da menjate način 
predstavljanja teksta, veličinu slova i način 
poravnavanja teksta.

Da odredite izgled teksta pisane poruke
1. Listajte do Poruke, YES, Napisati novu, YES.
2. Napi�ite pisanu poruku.
3. Pritisnite .
4. Izaberite Izgled teksta, YES. Izaberite zatim Veličina 

slova, Predst. teksta ili Poravnavanje, YES. Izaberite 
format i pritisnite YES.

Dugačke poruke
Pisana poruka mo�e da sadr�i do 160 znakova. 
Mo�ete da �aljete i du�e poruke tako �to ćete dve ili 
vi�e poruka povezati u jednu. Napominjemo da se 
svaka poruka koju uključite u dugačku plaća posebno.

Da uključite dugačke poruke
Listajte do Poruke, YES, Opcije, YES, Dugačke 
poruke, YES, Uključiti, YES.

Opcije za poruke
Za ni�e navedene opcije za poruke mo�ete da 
unesete neku standardnu vrednost ili mo�ete da 
uključite opciju Uneti pre slanja, �to znači da ćete 
te vrednosti pode�avati pre slanja svake poruke.
� Tip SMS-a � Ovaj telefon podr�ava različite 

tipove poruka. Servis provajder mo�e da nudi 
preobra�avanje pisane poruke u formu koja je 
prikladna za opremu preko koje će poruka biti 
primljena (npr. u e-mail).

� Rok va�enja � Ako va�a poruka ne mo�e da se 
uruči, na primer ako je primalac isključio telefon, 
uslu�ni centar mo�e da je sačuva da bi mogao 
da je po�alje posle.
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� Tra�enje odgov. � Tra�enje odgovora uključite 
ako �elite da vam primalac poruke odgovori.

� Tra�. statusa � Da proverite da li je poruka 
dostavljena. 

Da podesite standardnu opciju za poruke
1. Listajte do Poruke, YES, Opcije, YES.
2. Izaberite Tip SMS-a, Rok va�enja, Tra�enje odgov., 

ili Tra�. statusa, YES.
3. Izaberite neku od opcija sa liste, YES.

Da uključite ili isključite uno�enje pre slanja
Ponavljajte postupke iz prethodnih tačaka 1 i 2, 
pa izaberite Uneti pre slanja, YES.

Obrasci
Ako imate jednu ili vi�e poruka koje često �aljete, 
mo�ete da ih čuvate kao obrasce. U memoriju 
mo�ete da unesete 20 obrazaca. Svaki od njih mo�e 
da sadr�i najvi�e 60 znakova.

Telefon ste mo�da već dobili sa kompletom 
obrazaca koje je za vas pripremio va� operator ili 
servis provajder. Ovi obrasci mogu da se vide na listi 
obrazaca i označeni su ikonom.

Da napravite obrazac
1. Listajte do Poruke, YES, Obrasci, YES, 

Dodati novo?, YES.
2. Unesite poruku i pritisnite YES da je smestite 

u memoriju.

Da upotrebite obrazac
Izaberite obrazac sa liste Obrasci u meniju Poruke, 
pa nastavite prema uputstvima opisanim u �Da 
po�aljete pisanu poruku� na strani 48.

Brojač poruka
Mo�ete da proverite koliko pisanih poruka ste poslali.

Da proverite broj poslatih poruka
Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, 
Brojač za SMS, YES, Prikaz brojača.

Da resetujete brojač poruka
Listajte do Pozivi, YES, Vreme i cena, YES, 
Brojač za SMS, YES, Izbrisati br. SMS.
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Primanje poruka
Kada primite poruku, iz telefona se čuje bip 
i na ekranu se pojavljuje poruka Nove poruke.

Ako po�iljalac poruke �eli da mu odgovorite, na 
ekranu će se ispisati Tra�i se odgovor Odgovoriti?. 
Ponovo pritisnite YES da odgovorite. Ako ne �elite 
da odgovorite, pritisnite NO.

Da poruku pročitate odmah
1. Pritisnite YES.
2. Preko poruke se pomera komandnim tasterom.

Kada poruku pročitate, pritisnite YES. Na ekranu 
se pojavljuje novi meni sa različitim opcijama. 
Ove opcije opisane su na stranama u produ�etku.

Da čitanje poruke ostavite za posle
Pritisnite NO da poruku smestite u fasciklu Primlj. 
po�ta u meniju Poruke.

Da odgovorite na poruku
1. Kada poruku pročitate, pritisnite YES.
2. Na listi opcija izaberite Odgovoriti i pritisnite YES.
3. Izaberite kakvu poruku �elite da po�aljete kao 

odgovor i pritisnite YES. Mo�ete da izaberete: 
Napisati novu, Uklj. ovu poruku ili Obrasci.

4. Napi�ite poruku i pritisnite YES.

Da poruku prosledite
1. Kada poruku pročitate, pritisnite YES.
2. Izaberite Proslediti i pritisnite YES.

Nastavite na isti način kao kod slanja nove 
pisane poruke.

Da pozovete broj koji ste prona�li u poruci
Kada se taj broj istakne, pritisnite YES.

Da pozovete po�iljaoca poruke
1. Kada pročitate poruku, pritisnite YES.
2. Izaberite Pozvati i pritisnite YES.

Da pročitate sledeću poruku
1. Kada poruku pročitate, pritisnite YES.
2. Izaberite Čitati sledeću i pritisnite YES.

Da poruku izbri�ete
1. Kada poruku pročitate, pritisnite YES.
2. Izaberite Izbrisati i pritisnite YES.

Sme�tanje dolazne poruke u memoriju
Dolazne poruke sme�taju se u memoriju telefona. 
Kada se memorije telefona i SIM kartice popune, 
na ekranu će se pojaviti koverta čije svetlucanje vas 
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upozorava da treba da ispraznite prijemnu fasciklu 
da biste mogli da primate nove poruke.

Ako se memorija telefona popuni nepročitanim 
porukama, nove poruke se automatski sme�taju na 
SIM karticu. Poruke koje se smeste na SIM karticu 
tu ostaju sve dok ih ne izbri�ete.

Da poruku smestite u memoriju SIM kartice
1. Kada pročitate poruku, pritisnite YES.
2. Izaberite Sačuv. na SIM-u i pritisnite YES.

Informacije o području
Obična usluga prenosa kratkih pisanih 
poruka (Short Message Service) je ličnog 
karaktera i bavi se prenosom privatnih 
poruka. Informacije o području su drugačiji 
tip pisanih poruka. One se �alju svim pretplatnicima 
na određenom području pokrivenom mre�om.

Ove informacije mogu da budu na primer mesni 
izve�taj o situaciji na putevima, ili broj telefona neke 
mesne taksi slu�be.

Kori�ćenje informacija o području
Vi�e o kodovima informacija o području potra�ite 
u informacijama koje ste dobili od operatora mre�e.

Da uključite ili isključite informacije o području
1. Listajte do Poruke, YES, Inf. o području, YES, Prijem.
2. Izaberite Uključiti ili Isključiti, pa pritisnite YES.

Da unesete kôd informacije o području
1. Listajte do Poruke, YES, Inf. o području, YES, 

Lista poruka, YES, Dodati novo?, YES.
2. Unesite novi kôd i pritisnite YES.

Primanje informacija o području
Kada primite poruku iz informacija o području, 
ona automatski izlazi na ekran. Ove poruke čitaju 
se na isti način kao obične pisane poruke. Poruke 
o području ne mogu da se sme�taju u memoriju. 
Kada poruku pročitate i pritisnete YES ili NO, 
ona se bri�e.

Informacije o ćeliji
�Kanal za informacije o ćeliji� se kod nekih 
operatora mre�e koristi za slanje poruka 
pretplatnicima koji se nalaze na određenom 
području u okviru njihove mre�e. Poruke sa 
Kanala za informacije o ćeliji čitaju se na isti 
način kao i poruke informacija o području.
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Da uključite kanal informacija o ćeliji
Listajte do Poruke, YES, Inf. o području, YES, 
Inf. o ćeliji, YES, pa izaberite Uključiti.

Kori�ćenje WAP-a
WAP pretra�ivač, markeri

Va� telefon ima WAP (Wireless Application 
Protocol) brauzer koji vam omogućava 
pristup prilagođenom Internetu preko 
mobilnog telefona. Na raspolaganju vam je 
�irok spektar usluga, na primer vesti, usluge 
iz oblasti razonode, redovi vo�nje, rezervacije, 
telebanking, e-komerc, pozicioniranje i e-mail.

Pre upotrebe funkcije e-mail-a
Prvo proverite:
� da li va� pretplatnički nalog podr�ava prenos 

podataka
� da li su vam u telefon uneta ispravna pode�avanja 

za WAP Pogledajte �Pode�avanje WAP-a� 
na strani 42.

� da li ste kod operatora mre�e ili servis provajdera 
prijavljeni kao korisnik WAP-a.
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Upotreba WAP brauzera
Moguće je da su ova pode�avanja već bila uneta 
u telefon kada ste ga kupili. Potrebna pode�avanja 
mo�ete da primite i u pisanoj poruci od operatora 
mre�e ili servis provajdera.

Da započnete pretra�ivanje
Prvo izaberite WAP profil koji �elite da koristite. 
Listajte do WAP usluge, YES, Izbor profila, YES.
Sada podesite neku od sledećih opcija:
� otvorite početnu stranu, na primer Sony Ericsson
� otvorite jedan od markera. Izaberite Markeri, YES.
� unesite adresu WAP sajta Da unesete novu WAP 

adresu, izaberite Uneti adresu, YES, Nova adresa?, 
ili mo�ete da izaberete jednu od 10 adresa koje su 
unete poslednje. Kada unosite WAP adresu, nije 
potrebno da unosite normalni prefiks http://.

Da napustite WAP i prekinete vezu 
� pritisnite i zadr�ite NO ili
� pritisnite , izaberite Zatvoriti WAP.

Opcije pri pretra�ivanju
Kada započnete pretra�ivanje, razne opcije za 
pretra�ivanje mo�ete da dobijete pritiskanjem .

Meni opcija je dinamičan. Njegov sadr�aj mo�e 
da varira zavisno od WAP sajta koji posećujete.
Meni opcija sadr�i sledeće:
� mogućnost otvaranja početne strane trenutno 

pode�enog WAP profila Ako kada ste na nekom 
WAP sajtu izaberete neku e-mail adresu, na nju 
mo�ete da odgovorite pisanom porukom

� Markeri � za dodavanje trenutno otvorenog sajta 
na listu markera, ili za prikaz liste markera 
u trenutnom profilu

� Uneti adresu � za uno�enje WAP adrese sajta koji 
�elite da posetite

� Sačuvati sliku � za sme�tanje slike sa trenutnog 
sajta u memoriju

� Poslati u SMS � za slanje pisane poruke sa linkom 
za trenutno otvorenu WAP stranu na drugi telefon

� Poslati link � za slanje linka za trenutno otvoreni 
sajt na drugi telefon preko infra-crvenog porta

� Ponovo učitati � za ponovno učitavanje sadr�aja 
trenutno otvorene WAP strane

� Zatvoriti WAP � prekid veze i odlazak u standby
� Status � prikaz informacija o trenutnom statusu, 

na primer o profilu, tipu pristupa, vremenu na 
vezi, brzini prenosa podataka, bezbednosti, adresi
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

54 Kori�ćenje WAP-a



� Pod.kao poč.st. � za postavljanje trenutno 
otvorenog sajta za početnu stranu WAP profila 
koji trenutno koristite

� Izmena � za promenu naziva i/ili WAP adrese 
markera

� Izbrisati � bri�e marker
� Poslati � da link sa WAP adresom na kojoj se 

trenutno nalazite po�aljete preko IC-a.

Upotreba markera
Markere iz mobilnog telefona mo�ete da koristite na 
isti način kao i kada korisitite Internet brauzer PC-a. 
Mo�ete da imate najvi�e 25 markera.

Upotreba markera
1. Listajte do WAP usluge, YES, Markeri, YES.
2. Izaberite marker koji �elite da upotrebite, .

Izaberite Otvoriti, Izmena, Izbrisati, Poslati u SMS, 
Poslati, ili Pod.kao poč.st., pa pritisnite YES.

Učitavanje
Sa WAP sajtova u telefon direktno mo�ete da 
učitavate na primer slike, ili zvuk za signalno zvono.

Napomena: Pazite da veličina fajlova nije veća 
od slobodne memorije u telefonu. Za detaljnije 
informacije pogledajte Pogledajte �Stanje 
memorije� na strani 62

Da učitate jo� sadr�aja
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Preuzeti, YES.
2. Izaberite �ta �elite da učitate, pa sledite uputstva 

koja se tada pojave, YES.

Učitavanje sa wap.SonyEricsson.com
1. Listajte do WAP usluge, YES, Markeri, YES, 

Sony Ericsson, YES.
2. Izaberite �ta �elite da učitate, pa sledite uputstva 

koja se tada pojave, YES.

WAP pu� poruke
Preko WAP-a mo�ete da primate pu� poruke. 
To znači da servis provajder na va� telefon �alje 
WAP sadr�aje (informacije), a vi za to ne treba da 
učinite ni�ta. Od servis provajdera mo�ete da primite 
na primer najnovije vesti, ili nova pode�avanja 
za WAP.
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Postoje dve vrste pu� poruka:
� pisane poruke koje vas o WAP uslugama 

obave�tavaju slanjem linka. Da pronađete WAP 
servis od kog ste primili poruku, kliknite na 
odgovarajući link i izaberite Učitati;

� a�urirane informacije koje vam �alju WAP servisi 
i koje se pojavljuju na va�em WAP brauzeru.

Primanje pu� poruke
Telefon mo�ete da podesite da prima ili da odbija 
pu� poruke. Ovo pode�avanje se tada primenjuje 
na sve va�e WAP profile.

Da podesite primanje pu� poruka
Listajte do WAP usluge, YES, Opcije, YES, 
Zajedničko, YES, Pristup pu�a, YES i izaberite neku 
od sledećih mogućnosti:
� Uključeno � da dozvolite automatsko učitavanje 

pu� poruka.
� Pitanje � da dozvolite prijem pu� poruka, ali samo 

kada za to date pristanak.
� Isključeno � da ne dozvolite prijem pu� poruka.

Da odgovorite na pu� poruku
Listajte do WAP usluge, YES, Primlj. pu� po�ta, YES, 
listajte do pu� poruke, YES, pa izaberite ne�to od 
sledećeg:
� Učitati � pokreće pretra�ivanje i učitava WAP 

sajt, da biste mogli da vidite pu� sadr�aj
� Izbrisati � bri�e pu� poruku
� Odlo�iti � da poruku sačuvate i učitate posle.

Sačuvane informacije
U va�em telefonu mogu da se čuvaju sledeće 
informacije:
� ke� � povećava efikasnost memorije
� lozinke � povećavaju efikasnost prilikom 

pristupanja serveru
� kolačići � povećavaju efikasnost prilikom 

pristupanja sajtovima.

Preporučujemo vam da izbri�ete sve osetljivije 
informacije o prethodno posećivanim WAP uslugama. 
Tako sprečavate mogućnost zloupotrebe u slučaju da 
telefon dođe u pogre�ne ruke, da se izgubi ili da 
bude ukraden.
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Napomena: Za detaljnije informacije u vezi sa 
bezbednosti i sertifikatima pogledajte �Pode�avanje 
bezbednosti na WAP-u� na strani 47.

Da telefonu dozvolite primanje WAP informacija
1. Listajte do WAP usluge, YES, Opcije, YES, 

Zajedničko, YES.
2. Izaberite informaciju kojoj dozvoljavate pristup, YES.

Da ispraznite ke�, listu lozinki ili fasciklu 
za primljenu po�tu ili da izbri�ete kolačiće

1. Listajte do WAP usluge, YES, Posebne opcije, YES.
2. Izaberite informacije koje �elite da izbri�ete.
3. Pritisnite YES da to potvrdite.

Dodatne mogućnosti
Budilnik, �toperica, kalkulator, kalendar, igre

Budilnik
Budilnik mo�e da se podesi da zazvoni u neko 
određeno vreme u periodu od 24 časa ili da u neko 
određeno vreme zazvoni svaki dan vi�e dana. 
Oba ova zvona mogu da budu pode�ena istovremeno. 
Budilnik zvoni čak i ako ste telefon potpuno uti�ali 
(�Nečujno�). Budilnik zvoni i kada je telefon 
isključen.

Da podesite zvono budilnika
1. Listajte do Organizator, YES, Budilnici, YES, 

Budilnik ili Ponavlj. budil., YES.
2. Unesite vreme, YES i dan, ako �elite da se zvono 

ponavlja vi�e dana, listanjem i pritiskanjem , YES.

Da promenite vreme ogla�avanja zvona 
budilnika

1. Listajte do Organizator, YES, Budilnici, YES, 
Budilnik, YES, Novo vreme, YES.

2. Da zvono budilnika kada se oglasi zaustavite, 
pritisnite bilo koji taster. Ako ne �elite da se 
zvonjenje ponavlja, pritisnite YES.
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Da budilnik podesite da vi�e ne zvoni
Listajte do Organizator, YES, Budilnici, YES, 
Budilnik ili Ponavlj. budil., YES, Poni�titi, YES.

Da izaberete tip signala za budilnik
Listajte do Pode�avanje, YES, Zvukovi i znaci, YES, 
Signal alarma, YES.

�toperica
Kada odgovorite na dolazni poziv ili izađete 
iz menija ��toperica�, �toperica se isključuje.

Upotreba �toperice
Listajte do Organizator, YES, �toperica, YES, 
pa pritisnite:

 da resetujete �topericu (kada se zaustavi)
 da memori�ete do devet prolaznih vremena

YES da �topericu pokrenete, zaustavite ili ponovo 
pokrenete
NO da zaustavite �topericu

 ili  da proverite prolazna vremena.

Kalkulator
Telefon poseduje ugrađeni kalkulator koji mo�e 
da obavlja radnje sabiranja, oduzimanja, deljenja 
i mno�enja.

Napomena: Preciznost funkcije kalkulatora 
je ograničena.

Da upotrebite kalkulator
1. Listajte do Organizator, YES, Kalkulator, YES.
2. Tasterima tastature unesite cifre, pa pritisnite:

 da dobijete +, -, x, /.
 da izbri�ete ne�eljenu cifru
 da unesete decimalni zarez (tačku) ili %

YES da izračunate rezultat, za znak jednakosti (=)
 za sme�tanje u memoriju
 za dozivanje iz memorije.

Sat za odbrojavanje vremena
Telefon poseduje ugrađeni časovnik za merenje 
vremena koji mo�e da odbrojava vreme u trajanju 
od 24 časa.

Da podesite sat za odbrojavanje vremena
Listajte do Organizator, YES, Odbrojavanje 
vremena, YES. Kada se oglasi zvono za istek 
odbrojavanog vremena, mo�ete da ga zaustavite 
pritiskanjem bilo kojeg tastera.
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Kalendar
U kalendar mo�ete da unosite zadatke, obaveze 
kojih treba da se setite. Zadaci mogu da se menjaju 
i bri�u.

Da unesete novi zadatak
1. Listajte do Organizator, YES, Kalendar, YES.
2. Izaberite Dodati zadatak?, YES.
3. Unesite podatke o zadatku, YES.
4. Unesite vreme početka/svr�etka, YES.
5. Listajte do Nastaviti?, YES.
6. Podesite napomenu, ako vam je ona potrebna, 

ili izaberite Bez datuma, pa pritisnite YES da ovo 
smestite u kalendar.

Da podesite podsećanje
Izaberite neku od već postojećih mogućnosti ili 
izaberite Druga napom., pa unesite datum na koji 
�elite da se oglasi signal alarma, YES i vreme u koje 
�elite da se oglasi. Pritisnite YES da to unesete 
u memoriju.

Da proverite neki od zadataka
1. Listajte do Organizator, YES, Kalendar, YES.
2. Izaberite Pregl. za danas, Pregled svih zad., Pregled 

nedelje, ili Pregled meseca. Pritisnite YES.

Da izbri�ete zadatak
Listajte do zadatka koji �elite da izbri�ete, 
pritisnite .

Da izbri�ete sve zadatke
Listajte do Organizator, YES, Kalendar, YES, 
Izbrisati sve, YES.

Da izmenite zadatak
1. Kada se na ekranu pojavi zadatak koji �elite 

da izmenite, pritisnite YES.
2. Izaberite Izmeniti, YES.
3. Izmenite zadatak, YES, promenite datum, YES, 

izmenite napomenu, YES.

Igre
Va� telefon ima nekoliko igara kojim mo�ete da 
se razonodite. Način upravljanja igrama naveden 
je u tekstovima pomoći koji su dati uz svaku igru.

Da započnete igru
1. Listajte do Zabava i igre, YES, Igre, YES.
2. Izaberite igru, YES.
3. Izaberite Nova igra ili Nastavak igre, YES.
4. Počnite da igrate.
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Bezbednost
Zaključavanje SIM kartice, zaključavanje telefona

Zaključavanje SIM kartice
Zaključavanje SIM kartice od neovla�ćene upotrebe 
�titi samo pretplatnički nalog, a ne i sam telefon. 
Ako promenite SIM karticu, telefon i dalje radi 
sa novom SIM karticom.

PIN i PUK kodovi
Većina SIM kartica je u trenutku kupovine 
zaključana. Ako je uključeno zaključavanje SIM 
kartice, svaki put kad uključite telefon treba da 
unesete �PIN� (Personal Identity Number � lični 
broj za identifikaciju).

Kada unosite PIN, unete cifre zaklanjaju se 
znakom *. Međutim, ako vam PIN počinje istim 
brojem kao i neki broj telefona slu�bi za pomoć 
u slučajevima nu�de, na primer 112, njegove cifre 
tada mogu da se vide. Razlog za to je da bi prilikom 
pozivanja broja hitnih slu�bi unete cifre bile vidljive 
i da biste brojeve slu�bi za pomoć mogli da pozivate 
ne unoseći PIN. Za detaljnije informacije vidite 
�Pozivi za tra�enje pomoći u hitnim slučajevima� 
na strani 27.

Ako PIN unesete pogre�no tri puta zaredom, 
SIM kartica se blokira. Na ovo ukazuje poruka PIN 
blokiran. Da je deblokirate, treba da unesete �PUK� 
(Personal Unblocking Key). PIN i PUK dodeljuje 
operator.

Da deblokirate SIM karticu 
1. Na ekranu se pojavljuje pitanje PIN blokiran.
2. Unesite PUK i pritisnite YES.
3. Unesite novi PIN sastavljen od između četiri i osam 

cifara i pritisnite YES.
4. Ponovo unesite novi PIN da to potvrdite 

i pritisnite YES.

Da promenite PIN
Listajte do Pode�avanje, YES, Zaključavanje, YES, 
Zaključavanje SIM-kartice, YES, Promena PIN-a, 
YES. Ako se na ekranu pojavi poruka Kodovi se ne 
sla�u, novi PIN ste uneli pogre�no. Ako na ekran 
izađe poruka Pogre�an PIN, pa zatim Stari PIN:, 
pogre�no ste uneli stari PIN.
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PIN2
Neke usluge su za�tićene drugim PIN-om.

Da izmenite PIN2
Listajte do Pode�avanje, YES, Zaključavanje, YES, 
Zaključavanje SIM-kartice, YES, 
Promena PINa 2, YES.

Da uključite ili isključite zaključavanje SIM kartice
1. Listajte do Pode�avanje, YES, 

Zaključavanje, YES, Zaključavanje 
SIM-kartice, YES, Obezbeđenje, YES.

2. Izaberite Uključiti ili Isključiti, pa pritisnite YES.
3. Unesite PIN i pritisnite YES.

Zaključavanje telefona
Zaključavanjem telefon �titite od neovla�ćene 
upotrebe u slučaju krađe i zamene SIM kartice. 
Ono u trenutku kupovine telefona nije uključeno. 
Kôd za zaključavanje telefona (0000) mo�ete 
da zamenite bilo kojim drugim svojim kôdom 
sastavljenim od između četiri i osam cifara. 
Zaključavanje telefona mo�e da se podesi na 
uključeno, automatski ili isključeno.

Napomena: Da biste mogli da primenite Op�ti reset, 
prethodnoi treba da unesete kôd za zaključavanje 
telefona. Za detaljnije informacije vidite �Op�ti 
reset� na strani 25.

Zaključavanje telefona uključeno
Ako je zaključavanje telefona uključeno, svaki put 
kad uključite telefon na ekran izlazi poruka Tel. 
zaključan. Da biste mogli da koristite telefon, 
treba da unesete kôd, pa zatim pritisnete YES.

Automatski
Ako je zaključavanje telefona pode�eno na 
�Automatski�, kôd za zaključavanje telefona ne 
morate da unosite sve dok se u telefon ne umetne 
druga SIM kartica.

Da podesite zaključavanje telefona
1. Listajte do Pode�avanje, YES, Zaključavanje, YES, 

Zaključ.telefona, YES, Obezbeđenje, YES.
2. Izaberite neku od opcija i pritisnite YES.
3. Unesite kôd za zaključavanje telefona i pritisnite YES.
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Menjanje kôda za zaključavanje telefona
Va�no je da zapamtite svoj novi kôd. Ako ga 
zaboravite, telefon treba da predate lokalnom 
prodajnom mestu proizvoda Sony Ericsson.

Da izmenite kôd za zaključavanje telefona
Listajte do Pode�avanje, YES, Zaključavanje, YES, 
Zaključ.telefona, YES, Promena kôda, YES.

Stanje memorije
Proverite, na primer, koliko mesta vam je preostalo 
u telefonskom imeniku, ili koliko memorije 
je iskori�ćeno.

Da proverite stanje memorije telefonskog 
imenika
Listajte do Tel. imenik, YES, Stanje memorije, YES.

Da proverite stanje memorije tema, slika, 
zvuka, igara
Listajte do Zabava i igre, YES, izaberite jedan od 
menija, YES, , izaberite Stanje memorije, YES.

Da proverite stanje memorije za pisane poruke
Listajte do Poruke, YES, Stanje memorije, YES.

Memorija popunjena
Oslobodite deo memorije tako �to ćete da izbri�ete 
fajlove ili informacije koje ne koristite.

Da fajlove ili informacije izbri�ete iz memorije
Neki fajlovi i informacije koje su unete fabrički 
ne mogu da se bri�u.
� Izaberite informaciju, pritisnite , YES.
� Izaberite opciju iz pod-menija ili neku neku 

posebnu opciju da je izbri�ete.
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Otklanjanje problema
Za�to mi telefon ne radi kako ja hoću?

U ovom poglavlju navodimo neke probleme sa 
kojim biste mogli da se sretnete pri upotrebi ovog 
telefona. Za neke probleme će biti potrebno da 
pozovete servis provajdera, ali većinu lako mo�ete 
da re�ite i sami.

Telefon ne mo�e da se uključi
Kada telefon dr�ite u ruci
Napunite ili zamenite bateriju. Vidite �Informacije 
o SIM kartici i bateriji� na strani 6.

Nema indikacije punjenja
Kada počnete da punite bateriju koja je potpuno 
prazna ili koja se dugo nije koristila, do pojave ikone 
baterije na ekranu mo�e da prođe i do 30 minuta.

Jezik menija
Ako je na ekranu neki jezik koji ne razumete, 
iz standby-ja uvek mo�ete da izaberete sledeće:
� pritisnite  0000  za menije na engleskom
� pritisnite  8888  za automatski jezik, menije 

na lokalnom jeziku.

Sive opcije u menijima
Sivi tekst znači da je funkcija privremeno 
nedostupna, na primer zbog oblika va�e 
pretplate ili zato �to nije uključena neka 
određena opcija pode�avanja.

S obzirom da slanje slika i zvukova za�tićenih 
autorskim pravima nije moguće, meni Poslati nije 
uvek dostupan.

Poruke o gre�kama

Umetnite SIM
U telefonu nema SIM kartice, SIM karticu mo�da 
treba da očistite, ili ste je mo�da umetnuli pogre�no. 
Vidite �Informacije o SIM kartici i bateriji� 
na strani 6.

Umetnite ispravnu SIM-karticu
Telefon je pode�en da radi samo sa određenim SIM 
karticama. Umetnite odgovarajuću SIM karticu.

SIM nije aktiviran
SIM kartica nije aktivirana. Detaljnije informacije 
mo�ete tra�ite od operatora mre�e.
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Samo SOS pozivi
U dometu ste neke od mre�a, ali vam se ne dozvoljava 
da je koristite. Međutim, u slučaju da vam je hitno 
potrebna pomoć neki operatori dozvoljavaju pozivanje 
na primer broja 112. Vidite �Pozivi za tra�enje 
pomoći u hitnim slučajevima� na strani 27.

Nema mre�e
U dometu nema nijedne mre�e ili je signal koji 
primate suvi�e slab. Treba da se pomerite da dobijete 
dovoljno jak signal.

Pogre�an PIN/Pogre�an PIN2
Pogre�no ste uneli PIN ili PIN2. Unesite tačan PIN 
ili PIN2, pa pritisnite YES. Vidite �Zaključavanje 
SIM kartice� na strani 60.

Kodovi se ne sla�u
Kada po�elite da promenite neki bezbednosni kôd 
(na primer PIN), novi kôd treba da potvrdite tako 
�to ćete ga uneti ponovo. Kodovi koje ste uneli prvi 
i drugi put nisu isti. Vidite �Zaključavanje SIM 
kartice� na strani 60.

PIN blokiran/PIN2 blokiran
Tri puta zaredom ste pogre�no uneli PIN ili PIN2. 
Da SIM karticu deblokirate, vidite �Zaključavanje 
SIM kartice� na strani 60.

PUK blokiran � javite se operatoru
Lični kôd-ključ za deblokiranje (PUK) ste pogre�no 
uneli 10 puta zaredom. Javite se operatoru mre�e ili 
servis provajderu.

Tel. zaključan
Telefon je zaključan. Da otključate telefon, vidite 
�Zaključavanje telefona� na strani 61.

Kôd zaklj. tel:
Telefon ste dobili sa kôdom za zaključavanje 
telefona 0000. Mo�ete da ga zamenite bilo kojim 
drugim kôdom sastavljenim od između četiri i osam 
cifara. Vidite �Zaključavanje telefona� na strani 61.

Broj nije dozvoljen
Uključena je funkcija fiksnog biranja, a broj koji ste 
birali nije na listi fiksnih brojeva. Vidite �Fiksno 
biranje� na strani 39.
This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

64 Otklanjanje problema



Dodatne informacije
Bezbedno i efikasno kori�ćenje, garancija, 
declaration of conformity (izjava o usagla�enosti)

Prednje maske koje mogu da se zamenjuju
Prednje maske mo�ete da menjate.

Da promenite prednju masku
1. Lagano povucite prednju masku, prvo sa gornjeg 

dela telefona.
2. Svucite prednju masku i podignite je sa telefona.
3. Uvucite jezičke nove prednje maske u odgovarajuće 

otvore na telefonu. Navucite prednju masku, 
pa je pritisnite da čvrsto nalegne na mesto.

Web sajt za korisnike proizvoda kompanije 
Sony Ericsson
Na adresi www.SonyEricsson.com postoji deo sajta 
za podr�ku gde vas od pomoći ili saveta deli sa samo 
nekoliko �klikova�. Ovde mo�ete da pronađete 
najnovije verzije softvera, savete o tome kako 
proizvod koji posedujete mo�ete da koristite na 
efikasniji način, informacije o funkcijama za neke 
od proizvoda i dodatnu pomoć, kada je zatra�ite. 
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Smernice za bezbednu i efikasnu upotrebu

Pre upotrebe va�eg mobilnog telefona 
obavezno pročitajte ove informacije.

SAVETI
� uvek pa�ljivo postupate sa ovim 

proizvodom i čuvate ga na čistom 
mestu gde nema pra�ine

� ne izla�ete ovaj proizvod tečnostima, 
vlazi ili vazduhu sa visokim 
sadr�ajem vlage

� Ne izla�ite ovaj proizvod izuzetno 
visokim ili niskim temperaturama.

� ne izla�ite ovaj proizvod otvorenom 
plamenu ili zapaljenim proizvodima 
od duvana

� ne dozvolite da vam ovaj proizvod 
ispadne, da ga ne bacate i ne 
poku�avate da ga savijete

� Kada ga zatvarate, pazite da između tastature 
i ekrana telefona nema nikakvih predmeta jer biste 
njima mogli da o�tetite telefon

� ne bojite ovaj proizvod
� ne upotrebljavate ovaj proizvod u blizini medicinske 

opreme ako za to prethodno niste tra�ili dozvolu
� ne koristite ovaj proizvod kada ste u vozilima 

vazdu�nog saobraćaja ili u prostoru oko njih, 
ili na područjima sa upozorenjem �dvosmerni radio�

� ne upotrebljavajte ovaj proizvod na 
mestima gde je vazduh lako zapaljiv

� ne stavljate ovaj proizvod u prostor 
iznad vazdu�nog jastuka u automobilu 
i tu nikada ne ugrađujete 
be�ičnu opremu

� ne poku�avajte da rasklopite ovaj 
proizvod. Servis mo�e da obavlja 
samo osoblje koje je za to ovla�ćeno 
od strane kompanije Sony Ericsson.

ANTENA 
Upotrebljavajte samo original antenu koju 
je Sony Ericsson posebno predvideo i proizveo 
za va� mobilni telefon. Upotrebom neodobrenih 
ili modifikovanih antena mo�ete da oslabite 
funkcionalnost i povećate nivo SAR-a iznad 
preporučenih granica (vidite ispod) i na taj način 
o�tetite mobilni telefon i prekr�ite propise.

EFIKASNO KORI�ĆENJE
Mobilni telefon dr�ite na isti način kao �to biste dr�ali 
bilo koji drugi telefon. Ne zaklanjajte na bilo koji način 
vrh telefona kada je telefon u upotrebi jer to negativno 
utiče na kvalitet i mo�e da dovede do povećanja 
potro�nje energije, pa tako i skraćivanja vremena 
za razgovore i standby.
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IZLAGANJE RADIO-FREKVENCIJI (RF) I SAR
Va� telefon je nisko-naponski radio-predajnik 

i prijemnik. Kada je uključen, on emituje niske nivoe 
energije radio-frekvencije (poznate i kao radio-talasi 
ili polja radio-frekvencije). 

Vlade �irom sveta prihvatile su obavezne 
međunarodne smernice za bezbednost ustanovljene 
od strane raznih naučnih organizacija poput ICNIRP-a 
(International Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection � Međunarodna komisija za za�titu od 
nejonizirajuće radijacije) i IEEE (The Institute of 
Electrical and Electronics Engineers Inc. � Institut 
elektro-in�enjera i in�enjera elektronike) povremenim 
sprovođenjem i temeljitom evaluacijom naučnih studija. 
Ovim smernicama utvrđeni su dozvoljeni nivoi izlaganja 
stanovni�tva uop�te radio talasima. U dozvoljene 
granice uračunata je i dodatna predostro�nost, kako 
bi se osigurala bezbednost svake osobe nezavisno 
od starosti i zdravstvenog stanja, kao i da bi se u obzir 
uzela eventualna odstupanja prilikom merenja.

SAR (Specific Absorption Rate �specifična stopa 
apsorpcije) je jedinica za merenje energije radio-
frekvencije koju telo upija prilikom upotrebe mobilnog 
telefona. Vrednost SAR-a je ustanovljena pri struji najvi�e 
dozvoljene snage u laboratorijskim uslovima, ali stvarni 
nivo SAR-a prilikom kori�ćenja mobilnog telefona mo�e 
da bude dosta ni�i od ove vrednosti. Ovo zato �to je 
ovaj mobilni telefon zami�ljen i izrađen tako da za 
pristupanje mre�i zahteva minimalan utro�ak energije. 

Variranje SAR-a ispod granica utvrđenih smernicama 
za izlaganje radio-frekvencijama ne znači da postoje 
i varijacije u bezbednosti. Iako su kod mobilnih telefona 
moguće razlike u nivoima SAR-a, svi modeli mobilnih 
telefona Sony Ericsson projektovani su i izrađeni u 
skladu sa smernicama za izlaganje radio-frekvencijama.

Svaki model telefona koji se pojavi na javnom tr�i�tu 
prethodno mora da se testira i FCC za svaki od njih 
mora da dobije odgovarajući sertifikat koji pokazuje 
da taj model telefona ne prevazilazi granice bezbednog 
izlaganja postavljene na osnovu od strane vlade 
usvojenih zahteva. Testovi se obavljaju na pozicijama 
i lokacijama (tj. na uvu i prilikom no�enja na telu) 
u skladu sa zahtevima koje postavlja FCC za svaki 
model telefona. Ovaj telefon je bio testiran prilikom 
funkcionisanja pri no�enju na telu i zadovoljava 
smernice FCC-a za izlaganje radio frekvenciji kada 
je aparat odmaknut od tela najmanje 15mm, kada u 
blizini telefona nema bilo kakvih metalnih delova i kada 
se koristi sa original Sony Ericsson priborom za no�enje 
na telu namenjenom za ovaj telefon. Moguće je da 
smernice FCC-a za izlaganje radio-frekvencijama 
neće biti zadovoljene ako koristite drugi pribor.

U materijale koje ste dobili sa ovim mobilnim 
telefonom uključene su posebne informacije o SAR-u 
za ovaj model mobilnih telefona. Ove i mnoge druge 
informacije o izlaganju radio-frekvencijama i o SAR-u 
mogu da se nađu na adresi: www.SonyEricsson.com.
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VO�NJA
Proverite da li je upotreba mobilnih telefona u toku 

vo�nje ograničena lokalnim zakonima i propisima 
i da li se njima nala�e upotreba handsfri re�enja. 
Savetujemo vam da upotrebljavate samo Ericsson 
ili Sony Ericsson re�enja koja su namenjena za va� 
proizvod. Skrećemo vam pa�nju da neki proizvođači 
automobila zbog mogućeg ometanja elektronske 
opreme zabranjuju upotrebu mobilnih telefona 
u vozilima svoje proizvodnje ukoliko za njih nije 
ugrađena handsfri oprema sa spolja�njom antenom. 

Uvek se potpuno skoncentri�ite na vo�nju i, ako to 
uslovi vo�nje nala�u, siđite sa puta i parkirajte se pre 
pozivanja i odgovaranja na poziv.

MEDICINSKI UREĐAJI ZA LIČNE POTREBE
Mobilni telefoni mogu da ometaju rad srčanih 

simulatora (pejsmejkera) i druge ugrađene opreme. 
Izbegavajte da mobilni telefon stavljate preko 
pejsmejkera, na primer u d�ep na grudima. Kada 
se slu�ite mobilnim telefonom, stavite ga na uvo na 
suprotnoj strani od pejsmejkera. Ako mobilni telefon 
ne pribli�avate pejsmejkeru na vi�e od 15 cm (6 inča), 
opasnost od smetnji se ograničava. Ako imate bilo 
kakav razlog da posumnjate da je do�lo do ometanja 
rada pejsmejkera, odmah isključite mobilni telefon. 
Za detaljnije informacije obratite se svom kardiologu. 

Za informacije o drugim medicinskim uređajima 
mo�ete da se obratite njihovim proizvođačima.

DECA
NE DOZVOLJAVAJTE DECI DA SE 
IGRAJU VA�IM MOBILNIM TELEFONOM 
I DODATNOM OPREMOM ZA NJEGA. 
MOGLA BI DA POVREDE SEBE ILI 
NEKOG DRUGOG, ILI DA SLUČAJNO O�TETE 
MOBILNI TELEFON ILI DODATNU OPREMU. VA� 
MOBILNI TELEFON I DODATNA OPREMA KOJA 
SE SA NJIM KORISTI MOGU DA SADR�E SITNE 
DELOVE KOJI BI MOGLI DA SE OTKAČE I IZAZOVU 
OPASNOST OD GU�ENJA.

ODLAGANJE PROIZVODA 
U OTPAD
Va� mobilni telefon ne sme da se baci 
u obični gradski otpad. Proverite lokalne 
propise o odlaganju elektronskih 
proizvoda u otpad.

STRUJNI IZVORI
Adapter za naizmeničnu struju uključujte samo u za 
to predviđene izvore struje naznačene na proizvodu. 
Pazite da gajtan postavite tako da ne mo�e da se 
o�teti ili razvlači. Da smanjite rizik od strujnog udara, 
aparat pre či�ćenja uvek isključite iz bilo koje vrste 
strujnog izvora. Adapter za naizmeničnu struju nikada 
ne sme da se koristi na otvorenom ili na mestima gde 
ima vlage. Nikada na bilo koji način ne menjajte gajtan 
ili utikač za naizmeničnu struju. Ako utikač ne mo�e 
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da se umetne u postojeću utičnicu, neka vam za to 
kvalifikovan električar postavi odgovarajuću utičnicu.

POZIVI ZA POMOĆ U HITNIM SLUČAJEVIMA
Mobilni telefoni funkcioni�u na principu radio-signala, 
a to ne mo�e da zagarantuje vezu u svim uslovima. 
Zato se za bitnu komunikaciju (na primer u slučajevima 
potrebe za hitnom medicinskom pomoći) nikada nemojte 
osloniti isključivo na mobilni telefon bilo koje vrste.

Pozivi slu�bama za pomoć u hitnim slučajevima 
mo�da nisu mogući na svim ćelijskim mre�ama ili kada 
koristite neke mre�ne usluge i/ili funkcije telefona. 
Proverite ovo kod svog ponuđača mre�nih usluga 
(servis provajdera).

UPOTREBA I ČUVANJE BATERIJE
Preporučujemo vam da bateriju pre prve upotrebe 
ovog mobilnog telefona napunite do kraja. Baterija 
mo�e da se puni samo na temperaturama između 
+5°C (+41°F) i +45°C (+113°F).

Kapacitet nove baterije ili baterije koja dugo nije 
upotrebljavana mo�e prilikom prvih nekoliko kori�ćenja 
da bude smanjen.

Vreme za razgovore i standby zavisi od stvarnih 
uslova prenosa u trenutku kori�ćenja telefona. 
Ako se mobilni telefon koristi u blizini bazne stanice, 
zahtevaće manje energije, pa su tada vremena za 
razgovore i standby produ�ena.

� Pazite! Mo�e da eksplodira ako se baci u vatru.
� Upotrebljavajte samo original baterije sa znakom 

Ericsson ili Sony Ericsson i punjače namenjene 
za kori�ćenje sa va�im mobilnim telefonom. Drugi 
punjači mo�da neće moći da dovoljno napune 
bateriju ili bi mogli da dovedu do oslobađanja 
suvi�ne toplote. Upotreba drugih baterija ili punjača 
mo�e da bude opasna.

� Ne izla�ite bateriju tečnostima.
� Ne dozvolite da metalni kontakti na bateriji dodiruju 

druge metalne objekte. To mo�e da izazove kratki 
spoj i dovede do o�tećenja baterije.

� Ne rasklapajte bateriju i ne poku�avajte da je na bilo 
koji način promenite.

� Ne izla�ite bateriju izuzetno visokim ili 
niskim temperaturama, nikada iznad 
60°C (+140°F). Maksimalni kapacitet 
baterije posti�e se pri upotrebi na 
sobnoj temperaturi.

� Pre odstranjivanja baterije mobilni 
telefon isključite.

� Čuvajte na mestima koja 
su nedostupna za decu.

� Bateriju upotrebljavajte samo 
u svrhe za koje je namenjena.

� Ne dozvolite da baterija dospe u usta. 
Ako se progutaju, elektroliti iz baterije 
mogu da izazovu trovanje.
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� Kada ga zatvarate, pazite da između tastature 
i ekrana telefona nema nikakvih predmeta jer biste 
njima mogli da o�tetite telefon.

ODLAGANJE BATERIJE U OTPAD
Obavezno proverite lokalne propise 
o odlaganju baterija u otpad ili za te 
informacije pozovite lokalni 
Sony Ericsson Customer Care Center 
(centar za pomoć i podr�ku korisnicima).

Ova baterija nikada ne sme da dospe u obične 
gradske otpatke. Koristite mesta koja su posebno 
namenjena za odlaganje baterija, ukoliko ona postoje.

Ograničena garancija
Sony Ericsson Mobile Communications AB, S-221 88 
Lund, Sweden (Sony Ericsson), daje ovu posebnu 
ograničenu garanciju za va� mobilni telefon i original 
pribor koji ste dobili uz svoj mobilni telefon (koji se 
u nastavku teksta spominju kao �Proizvod�).

Ako va�em Proizvodu zatreba zagarantovani servis, 
vratite ga prodajnom mestu na kom je kupljen ili se 
obratite lokalnom Sony Ericsson Customer Care 
Centre�u (gde bi mogle da se primenjuju lokalne 
cene), ili za dodatne informacije posetite 
www.SonyEricsson.com.

Na�a garancija
U skladu sa uslovima navedenim u ovoj Ograničenoj 
garanciji, Sony Ericsson garantuje da ovaj Proizvod 
nema gre�aka koje proizilaze iz projekta i u materijalu 
i izradi u trenutku kupčeve originalne kupovine i u 
periodu od dvanaest (12) meseci neposredno iza toga.

�ta ćemo mi uraditi
Ako u okviru garantnog roka, uz normalno kori�ćenje 
i odr�avanje, ovaj Proizvod prestane da funkcioni�e 
zbog nedostataka uzrokovanih gre�kom u projektu, 
materijalima ili izradi, autorizovani distributeri ili servisi-
partneri kompanije Sony Ericsson u zemlji/regionu* 
u kom je Proizvod kupljen će ga bilo opraviti ili 
zameniti, prema svojoj odluci i u skladu sa ovde 
navedenim uslovima.

Sony Ericsson i njegovi servisi � partneri zadr�avaju 
pravo naplate tro�kova svojih usluga ukoliko se poka�e 
da Proizvod nije pokriven garancijom prema ni�e 
navedenim uslovima.

Napominjemo da bi prilikom opravke ili zamene 
Proizvoda moglo da se desi da izgubite lično uneta 
ili izabrana pode�avanja ili sadr�aje koje ste učitali 
u telefon.
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Uslovi
1. Garancija va�i samo ako je uz Proizvod koji treba da 

se opravi ili zameni prilo�en original dokaz o kupovini 
izdat originalnom kupcu od strane prodavca kog je 
kompanija Sony Ericsson-a ovlastila za prodaju tog 
Proizvoda. Na original dokazu o kupovini moraju biti 
navedeni datum kupovine i serijski broj**. 
Sony Ericsson zadr�ava pravo odbijanja garantnog 
servisa ako su ove informacije odstranjene ili menjane 
posle originalne kupovine Proizvoda na njegovom 
prodajnom mestu.

2. Ako Sony Ericsson opravi ili zameni ovaj Proizvod, 
za opravljeni ili zamenjeni Proizvod izdaće se garancija 
koja va�i do isteka originalnog garantnog perioda ili 
devedeset (90) dana od datuma opravke, ono �to 
je du�e. Pri opravci ili zameni mogu da se upotrebe 
i popravljene funkcionalno ekvivalentne jedinice. 
Zamenjeni delovi postaju svojina kompanije 
Sony Ericsson.

3. Ova garancija ne obuhvata kvarove na Proizvodu 
do kojih dođe usled normalne upotrebe ili usled 
zloupotrebe, �to uključuje, ali se ne ograničava 
na kori�ćenje na način drugačiji od normalnog 
i uobičajenog prema Sony Ericsson-ovim uputstvima 
za upotrebu i odr�avanje ovog Proizvoda. Ova garancija 
ne obuhvata ni kvarove na Proizvodu do kojih dođe 
usled nezgode, modifikacije ili prilagođavanja softvera 
ili hardvera, vi�e sile ili o�tećenja izazvanog tečno�ću.

4. S obzirom na to da ćelijski sistem na kom Proizvod 
treba da funkcioni�e obezbeđuje prenosnik koji 
je nezavisan od kompanije Sony Ericsson, 
Sony Ericsson neće snositi odgovornost za rad, 
raspolo�ivost, pokrivenost, usluge ili raspon toga 
sistema.

5. Ova garancija ne obuhvata kvarove na Proizvodu koje 
izazovu instalacije, modifikacije ili opravke ili otvaranje 
Proizvoda od strane osoba koje za to nisu ovla�ćene 
od strane kompanije Sony Ericsson. 

6. Ova garancija ne pokriva kvarove na Proizvodu 
uzrokovane upotrebom dodatnog pribora ili drugih 
perifernih uređaja koji nisu original dodatni pribor 
sa znakom Ericsson ili Sony Ericsson namenjeni 
za kori�ćenje sa ovim proizvodom.

7. Diranje bilo kog od pečata na Proizvodu poni�tava 
garanciju.

8. NE POSTOJE DRUGE IZRIČITE GARANCIJE, BILO 
PISMENE ILI USMENE, OSIM OVE �TAMPANE 
OGRANIČENE GARANCIJE. SVE PROIZILAZEĆE 
GARANCIJE, UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČAVANJA 
PROIZILAZEĆE GARANCIJE ILI PRIKLADNOST 
ZA TR�I�TE ILI ZADOVOLJAVANJE ODREĐENE 
NAMENE, OGRANIČENE SU NA ROK VA�ENJA 
OVE OGRANIČENE GARANCIJE. SONY ERICSSON 
ILI IZDAVAČI LICENCI KOJE OVA KOMPANIJA 
KORISTI NI U KOM SLUČAJU NEĆE BITI 
ODGOVORNI ZA SLUČAJNE ILI PROIZILAZEĆE 
�TETE BILO KOJE VRSTE U �TA JE UKLJUČEN, 
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ALI �TO NIJE OGRANIČENO NA GUBITAK DOBITI 
ILI KOMERCIJALNI GUBITAK. OVE �TETE SE 
ZAKONSKI MOGU POTPUNO ODBACITI. 

Neke zemlje/dr�ave ne dozvoljavaju isključivanje 
ili ograničavanje slučajnih ili proizilazećih �teta ili 
ograničavanje trajanja proizilazećih garancija, 
pa je moguće da prethodno navedena ograničenja 
ili izuzimanja nisu primenljiva i na vas. 

Pru�ena garancija ne utiče na kupčeva statutarna 
prava u skladu sa primenljivim pravosna�nim 
zakonima, kao ni na prava kupca u odnosu na 
prodajno mesto proizvoda koja mu pripadaju po 
njihovom kupovnom/prodajnom ugovoru.

* Evropska unija (EU)
Ako ste Proizvod kupili u nekoj od zemalja Evropske 
unije, taj Proizvod, u skladu sa gore navedenim 
uslovima i u okviru garantnog roka, mo�e da se 
servisira u bilo kojoj zemlji Evropske unije u kojoj neki 
od autorizovanih distributera kompanije Sony Ericsson 
prodaje Proizvod identičan va�em. Da proverite da 
li se va� Proizvod prodaje u zemlji Evropske unije 
u kojoj se trenutno nalazite, pozovite lokalni 
Sony Ericsson Customer Care Centre. Skrećemo 
vam pa�nju da je moguće da neke usluge nisu 
moguće nigde osim u zemlji u kojoj je obavljena 
originalna kupovina, na primer zato �to se va� 

Proizvod iznutra ili spolja razlikuje od ekvivalentnih 
modela koji se prodaju u zemljama Evropske unije. 
SIM-zaključani Proizvodi mo�da neće moći da se 
poprave.

** U nekim zemljama/regionima tra�e se i dodatne 
informacije. Kada je to slučaj, one se jasno vide 
iz va�ećeg dokaza o kupovini.

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the 
FCC rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device 
may not cause harmful interference, and (2) This device 
must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
S-221 88 Lund, Sweden.

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type AAB-1021021-BV

and in combination with our accessories, to which this 
declaration relates is in conformity with the appropriate 
standards 3GPP TS 51.010-1, EN 301489-7, EN 60950, 
following the provisions of, Radio Equipment and 
Telecommunication Terminal Equipment directive 
99/5/EC with requirements covering EMC directive 
89/336/EEC, and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, June 2003

Hiroshi Yoshioka, Head of Product Business Unit 
GSM/UMTS

Mi ispunjavano zahteve direktive R&TTE Directive 
(99/5/EC).

Ikone
�ta predstavljaju ikone?
U sledećoj tabeli prikazane su ikone koje mogu da 
se pojave kada je telefon u stanji pripreme (standby) 
ili u menijima.

0682

Ikona Značenje

Glavni meniji

Va� lični telefonski imenik.

Upravljanje pisanim (SMS) i glasovnim 
porukama.
Upravljanje dolaznim/odlaznim pozivima, 
merenjem vremena trajanja poziva 
i informacijama o tro�kovima poziva.
Upravljanje slikama, zvucima i temama. 
Igranje igrica.
Lična pode�avanja � profili, ekran, jezik, 
vreme i zaključavanje.
Omogućava pristup WAP uslugama 
na Internetu.
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Obaveze, budilnik i drugi dodaci.

Prijem stavki i sadr�aja preko infra-crvenog 
porta, mre�e, pode�avanja za data 
komunikaciju i dodatna oprema.
Napravite sopstveni meni za funkcije koje 
najvi�e koristite.

Standby

Pokazuje jačinu signala GSM mre�e.

GPRS vam je u dometu, ali ne mo�ete 
da je koristite.

GPRS je u dometu i mo�e da se koristi.

Pokazuje stanje baterije.

Ne mo�ete da primate nikakve dolazne pozive.

Propustili ste neki dolazni poziv.

Ikona Značenje
Dolazni pozivi preusmeravaju se na za to 
određeni broj.
Ne prima se nijedan poziv ili se primaju samo 
pozivi sa određenih brojeva unetih na listu.

Svi signali su isključeni.

Budilnik je pode�en i uključen.

Sat za odbrojavanje vremena je pode�en 
i uključen.
Nije izabran Standardni, nego neki drugi 
profil.
Aktivirano je zaključavanje kartice ili 
je uspostavljena bezbedna WAP veza.

Primili ste pisanu poruku.

Primili ste glasovnu poruku.

Primili ste WAP pu� poruku.

Ikona Značenje
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Infracrveni port je uključen.

U toku je infracrvena komunikacija.

U toku je prenos preko GPRS veze.

Mre�a trenutno ne pru�a �ifrovanje.

Mre�a je uključena u listu prioriteta i mo�ete 
da je koristite.
Ova mre�a je zabranjena i ne mo�ete 
da je koristite.
Va�a mre�a je u dometu i mo�ete 
da je koristite.

Tekući poziv.

Tel. imenik
Telefonski imenik mo�ete da otvorite 
pritiskanjem .

Slika je povezana sa stavkom u imeniku.

Ikona Značenje

Poruke

Pisana poruka je sme�tena na SIM karticu.

Glasovna poruka nije preslu�ana.

Poruka nije pročitana.

Poruka je pročitana.

O�tećena poruka.

Poruka nije poslata.

Poruka je poslata.

Poruka je dostavljena ili ju je primalac 
pročitao.
Poslatoj poruci je istekao rok ili je primalac 
odbio da je primi.
Unapred pripremljen obrazac za poruku 
(koji ne mo�e da se menja).

Ikona Značenje
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Obrazac za poruku pripremljen od strane 
korisnika.

Pozivi

Propu�teni poziv na listi poziva.

Poziv na koji je odgovoreno na listi poziva.

Birani broj na listi poziva.

Zabava i igre

Standardna melodija sme�tena u Moji zvuci.

Polifonijska melodija sme�tena u Moji zvuci.

Ikona Značenje
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This is the Internet version of the user's guide. © Print only for private use.

78 Indeks



Sony Ericsson
web sajt 66

Sopstveni broj 24

�
�toperica 58

T
Tasteri za brzo biranje 11
Telefonski imenik 29

brisanje telefonskog broja 32
grupe 34
memorija 32
memorija kartice 32
memorija telefona 32
menjanje broja 32
menjanje imena 32
pozivanje preko 30
prečice 31
proveravanje memorije 33
redosled 32
sme�tanje broja u imenik 29
stanje memorije 62
tra�enje uno�enja broja u 
imenik 31
zamenjivanje postojećih stavki 
drugim 33

Teme 18
stanje memorije 62

Tra�enje uno�enja 31
Tro�kovi poziva 34

maksimalni kredit 36
minutni podsetnik 22

U
Učitavanje 55
Uključivanje/isključivanje 
telefona 7
Uno�enje teksta metodom T9 16
Upotreba tastera

preklop otvoren 10
preklop zatvoren 9

Uslu�ni centar 48
Uti�ano zvono 20

V
Vreme trajanja poziva 34

W
WAP

bezbednost 47
kori�ćenje WAP-a 53
markeri 54
opcije 54

pode�avanje 42
učitavanje 55

Z
Zaključavanje

SIM kartica 60
telefon 61

Zaključavanje telefona 61
Zvuci

stanje memorije 62
Zvuk tastera 22
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